Grozijumi Bistamo kravu starptautisko dzelzcela parvadajumu
noteikumos (RID), kas stajas speka 2025.gada 1.janvari

Teksti apstiprinati RID Ekspertu Komitejas 58. sesija (Berne, 2024.gada 24.maija).

Grozijumi Bistamo kravu starptautisko dzelzcela parvadajumu noteikumos (RID), kas stajas
spéka 2025.gada 1.janvari, izdariti ar §adiem dokumentiem:

OTIF/RID/NOT/2023 un

CORRIGENDUM 1 to the notified texts in OTIF/RID/NOT/2025 dated 24 June 2024.

PIEZIME: Bistamo kravu starptautisko dzelzcela parvadajumu noteikumu (RID) grozijumi, kas stajas
speka 2025.gada 1.janvari, tulkoti latviesu valoda no Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpval-
dibu organizacijas (OTIF) dokumentu OTIF/RID/NOT/2025 un CORRIGENDUM 1 to the notification
texts in OTIF/RID/NOT/2025 dated 24 June 2024 oficialajiem izdevumiem, izmantojot Eiropas Savie-
nibas finanséjumu. Saubu un neskaidribu gadijuma noteicosais ir Starptautisko dzelzcela parvadajumu
starpvaldibu organizacijas (OTIF) dokumentu OTIF/RID/NOT/2025 un CORRIGENDUM 1 to the no-
tification texts in OTIF/RID/NOT/2025 dated 1 June 2024 oficialais izdevums vdicu, anglu vai francu
valoda.
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TITULLAPA

Aizstat tekstu "piemérojams no 2023. gada 1. janvara" ar tekstu $ada redakcija:

"piemeérojams no 2025. gada 1. janvara".

Aizstat tekstu "Sis dokuments aizstaj 2021. gada 1. janvara noteikumus" ar tekstu $ada redakcija:

"Sis dokuments aizstaj 2023. gada 1. janvara noteikumus"

Aizstat tekstu "RID Ligumslédzéjas valstis ir $adas (uz 2022. gada 1. jaliju):" ar tekstu $ada redakcija:

"RID Ligumslédzéjas valstis ir $adas (uz 2024. gada 1. jaliju):".

SATURS
4.3.2.2.
5.1.5.2.

5.3.1.4.

5.5.4.
6.1.4.12.
"6.1.4.12.
6.1.6.

1. dala

1.1. nodala

1.1.3.1.

1.1.3.6.3.

[Grozijums fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijums vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat virsraksta tekstu “Vagonu beztaras parvadasanai” ar tekstu $ada redakcija:
"Vagonu, kad tos izmanto beztaras parvadajumiem,”.

[Grozijums franéu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat ar tekstu $ada redakcija:

Kartona kastes (taja skaita gofréta kartona kastes)".

[Grozijums franéu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Mainit esosa a) apakSpunkta numeraciju uz a) i).
Pievienot aiz a) apakSpunkta i) punkta jaunu ii) punktu $ada redakcija:

"ii) bistamo kravu parvadajumiem a) apak$punkta i) punkta noteiktajas robezas, ko
veic privatpersonas, ja 8is kravas ir sakotnéji paredzétas to personiskai vai maj-
saimniecibas lietoSanai vai to atpltas vai sporta aktivitatém un tas parvada ka
atkritumus, taja skaitd gadijumos, kad bistamas kravas vairs nav iepakotas origi-
nalajas mazumtirdzniecibas pakas ar nosacijumu, ka ir veikti pasakumi jebkadas
nopltudes nepielauSanai parastos parvadasanas apstaklos;”.

Tabula:

— aizstat attieciba uz 2. transporta kategoriju otraja sleja attieciba uz 9. klasi tekstu
“un 3536" ar tekstu Sada redakcija:

", 3536, 3551 un 3552".

— aizstat attieciba uz 3. transporta kategoriju otraja sleja attieciba uz 8. klasi tekstu
“un 3506” ar tekstu $ada redakcija:



1.1.3.7.

1.1.4.4.5.

1.2. nodala

1.2.1.
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", 3506 un 3554".

— aizstat attieciba uz 4. transporta kategoriju otraja sleja attieciba uz 9. klasi tekstu

“un 3548” ar tekstu $ada redakcija:

", 3548 un 3559".
[Grozijums b) apakSpunkta teksta franu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Pirms pédéjas rindkopas pievienot rindkopu $ada redakcija:

"Autotransporta lidzeklim un parvadatajam bistamajam kravam jabat identificétam
parvadajuma dokumenta (skat. 5.4.0.1.punktu)."

[Grozijums definicija ,Lielais konteiners® fran€u valoda neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.]

[Grozijums definicija ,Kompetenta iestade” vacu valoda neattiecas uz tekstu latviesSu
valoda.]

Izteikt definiciju “Pildijuma pakape” $ada redakcija, veicot attiecigus grozijumus visa
turpmakaja teksta:

“Pildijuma koeficients” ir gazes masas un 15 °C temperatira eso3a tdens, kas pil-
niba piepilditu izmantoSanai sagatavotus ietvéruma lidzeklus, masas attieciba.”.

Aizstat definicija " Visparéja saskanota kimisko vielu klasifikacijas un apzimésa-
nas sistéma":

— vardu "devitais" ar vardu:
"desmitais";

— tekstu "(ST/SG/AC.10/30/Rev.9)" ar tekstu Sada redakcija:
"(ST/SG/AC.10/30/Rev.10)".

Aizstat definicija " Parbauzu un kritériju rokasgramata”:

— vardu "septitais" ar vardu:
"astotais";

— tekstu "(ST/SG/AC.10/11/Rev.7)" ar tekstu $ada redakcija:
"(ST/SG/AC.10/11/Rev.8)".

Definicija " Otrreizéja parstradé iegits plastmasas materials"

— izteikt definiciju $ada redakcija:

““Otrreizéja parstradeé iegats plastmasas materials” ir materials, kas iegits no iz-

mantotiem ripnieciskiem iepakojumiem vai no cita plastmasas materiala, kam veikta
priek8SkiroSana un kas sagatavots parstradasanai par jauniem iepakojumiem, taja
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1.2.2.1.

1.4. nodala

14.2.1.1.

skaita IBC. Regulari janodro8ina un jadokumenté otrreizéja parstradé ieguta materi-
ala, ko izmanto jaunu iepakojumu razoSanai, taja skaita IBC, specifiskas Tpasibas ka
dalu no kvalitdtes nodroSinaSanas programmas, kuru atzinusi kompetenta iestade.
Kvalitates nodroSindSanas programmai jasatur pieraksti par pienacigu priek$skiro-
Sanu un parliecina8anos, ka katra partija otrreizéja parstrade ieguta plastmasas ma-
teriala atbilst ta materiala konstrukcijas tipa specifikacijam (kauséjuma plusmas at-
rums, blivums un stiepes 1pasibas), kuru razo no $ada otrreizéja parstrade iegita
materiala. Tam nepiecie$amas zinaSanas par to plastmasas materialu, no kura plast-
tojuma, ari iepriek$€ja satura, apzinasanas, ja minétais iepriek$€jais lietojums varétu
mazinat to jauno iepakojumu, art IBC, veiktspéju, kas izgatavoti, izmantojot minéto
materialu. Turklat iepakojuma vai IBC raZotaja kvalitates nodroSinaSanas programmai
saskana ar 6.1.1.4. vai 6.5.4.1. punktu jaietver 6.1.5. vai 6.5.6. sadala noteiktais to
iepakojumu vai IBC konstrukcijas tipa mehaniskas izturibas tests, kuri izgatavoti no
otrreizéja parstradé iegita plastmasas materiala katras partijas. Saja testé$ana kra-
vuma veiktspéju drikst verificét, veicot piemérotu testéSanu ar dinamisku saspiedanu,
nevis testéSanu ar statisku slodzi.”;

— papildinat péc definicijas esosas piezimes pirmo teikumu pirms varda “procedu-
ram” ar vardu :

"iespéjamam".

Aizstat definicija "ANO Paraugnoteikumi":

— tekstu "divdesmit otrajam" ar tekstu Sada redakcija:
"divdesmit treSajam”;

— tekstu "(ST/SG/AC.10/1/Rev.22)" ar tekstu $ada redakcija:
"(ST/SG/AC.10/1/Rev.23)".

Pievienot attieciga alfabétiska kartiba jaunu definiciju $ada redakcija :

““Pildijuma pakape” ir ietvéruma l1dzeklt 15 °C iepildita Skidruma vai cie-
tas vielas tilpuma un ietvéruma I1dzekla tilpuma attieciba, izteikta %.”.

[Grozijums tabulas ieraksta “Masa" neattiecas uz tekstu latvieSu valoda]

Aizstat tabula, ieraksta “Elektriska pretestiba”, pédéja sleja tekstu "1 Q =1 kg - m? /
s®/ A?" ar tekstu $ada redakcija:

"1 Q=1kg-m?-s? A2

[Pirmais grozijums e) apakSpunkta neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat e) apakSpunkta beigas punktu ar semikolu.

Papildinat ar jaunu f) apakSpunktu $ada redakcija:

"(f) nodroSina, ka ir noteikts faktiskais saturéSanas laiks, ja cisterna parvada atdze-

sétas saskidrinatas gazes, vai to, ka spiediens ir pietiekami pazeminats, ja cis-
ternas ir tukSas, neattiritas."



1.4.2.2.1.

14.2.2.7.

1.4.3.3.

1.6. nodala

16.1.1.

1.6.1.8.

"1.6.1.16.
1.6.1.17.
1.6.1.18.
1.6.1.19.
1.6.1.20.

"1.6.1.16. Iidz

1.6.1.20.

"1.6.1.24.
1.6.1.25.

"1.6.1.24. un

1.6.1.25.

"1.6.1.30.
1.6.1.31.
1.6.1.32.
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17. zemsvitras piezimé aizstat tekstu "2023. gada 1. janvara" ar tekstu Sada redakcija:
"2025. gada 1. janvara".

Izteikt otro rindkopu $ada redakcija:

"ST punkta prasibas ir uzskatamas par izpilditam, ja tiek pieméroti UIC 40472 (Brem-
zé8anas lapa, sastava saraksts lokomotivju masinistiem un prasibas attieciba uz datu
apmainu, kas nepiecieSama dzelzcela kravas parvadajumu pakalpojumu sniegsa-

nai)!® A, B un C papildinajumi.

18RS (Starptautiskais dzelzcela risindjums [International Railway Solution]) redak-
cija, kas ir piemérojama no 2022. gada septembra.”

Aizstat e) apaksSpunkta tekstu “pielaujama pildijuma pakape vai pielaujama satura
masa uz litru ietilpibas” ar tekstu Sada redakcija:

"attiecigad gadijuma pielaujama pildijuma pakape, pielaujamais pildijuma koeficients
vai pielaujama satura masa uz litru ietilpibas".

Aizstat tekstu “2023. gada 30. janijam” ar tekstu §ada redakcija:
"2025. gada 30. janijam ".

Aizstat tekstu “2022. gada 31. decembrim” ar tekstu $ada redakcija:
"2024. gada 31. decembrim ".

21. zemsvitras piezimé aizstat tekstu "2021. gada 1. janvara" ar tekstu $ada redakcija:
"2023. gada 1. janvara ".

Pievienot péc teksta “joprojam izmantot”, tekstu $ada redakcija:
"Iidz 2026. gada 31. decembrim".

(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu §ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)
(Svitrots) " aizstat ar tekstu $ada redakcija:
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"1.6.1.30. lidz
1.6.1.32.

"1.6.1.35.
1.6.1.36.

"1.6.1.35. un
1.6.1.36.

1.6.1.38.
"1.6.1.38.
"1.6.1.37.
1.6.1.38.
1.6.1.39.
1.6.1.40.
1.6.1.41.
1.6.1.42.

"1.6.1.37. lidz
1.6.1.42.

1.6.1.43.

1.6.1.51.

1.6.1.53.

"1.6.1.53.

1.6.1.

"1.6.1.54.

1.6.1.55.

1.6.1.56.

1.6.1.57.

(Svitrots)".

(Rezervéts)
(Rezervéts)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Rezervéts)"
Aizstat ar tekstu $§ada redakcija:
(Svitrots)".

(Svitrots)
(Svitrots)
(Svitrots)
(Svitrots)
(Svitrots)
(Svitrots)" aizstat ar tekstu Sada redakcija:

(Svitrots)".
Aizstat "2.2.9.1.7." ar:
"2.2.9.1.7.1".

Aizstat rindkopa péc tresa ievilkuma tekstu “2025. gada 30. jinijam” ar tekstu $ada
redakcija::

"2027. gada 30. janijam".

Svitrot un aizstat ar tekstu Sada redakcija:
(Svitrots)".

Papildinat ar parejas noteikumiem Sada redakcija:

Kublus ANO nr. 3257 kauséta aluminija parvadasanai, kuri izgatavoti un apstiprinati
pirms 2025. gada 1. janvara saskana ar nacionalo tiesibu aktu noteikumiem, bet kuri
tomér neatbilst 7.3.3.2.7. punkta AP11 izgatavoSanas un apstiprinaSanas prasibam,
kuras piemérojamas no 2025. gada 1. janvara, drikst turpinat izmantot ar kompetento
iestazu apstiprinajumu to izmanto$anas valstis.

Vielas, kuram pieskirts ANO nr. 1835 vai 3560, 1dz 2026. gada 31. decembrim drikst
parvadat saskana ar RID klasifikacijas noteikumiem un parvadasanas nosacijumiem,
kas I1dz 2024. gada 31. decembrim piemérojami ANO nr. 1835 TETRAMETILAMO-
NIJA HIDROKSIDA SKIDUMS.

Vielas, kuram pieskirts ANO nr. 3423, [1dz 2026. gada 31. decembrim drikst parvadat
saskana ar RID klasifikacijas noteikumiem un parvadasanas nosacijumiem, kas pie-
meérojami [1dz 2024. gada 31. decembrim.

lepakojumus, kuri izgatavoti pirms 2027.gada 1.janvara un kuri neatbilst
6.1.3.1. punkta prasibam par mark&juma zimju likSanu uz nedemont&jamam sastav-
dalam, kas piemérojamas no 2025. gada 1. janvara, drikst turpinat izmantot."



"1.6.2.7.
1.6.2.8.

"1.6.2.7. un
1.6.2.8.

1.6.2.17.

"1.6.2.17.

"1.6.2.16.
1.6.2.17.

"1.6.2.16. un
1.6.2.17.

1.6.2.21.

"1.6.2.21.

1.6.2.22.

"1.6.2.22.

"1.6.2.21.
1.6.2.22.

"1.6.2.21. un
1.6.2.22.

1.6.2.

"1.6.2.23.

1.6.2.24.

"1.6.3.1.
1.6.3.2.

"1.6.3.1. un
1.6.3.2.

"1.6.3.3.1.
1.6.3.3.2.
1.6.3.3.3.

"1.6.3.3.1. lidz

1.6.3.3.3.

"1.6.3.9.
1.6.3.10.

"1.6.3.9. un
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(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu Sada redakcija:

(Svitrots)".

Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija $ada redakcija:
(Svitrots)".

Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

Papildinat ar jauniem parejas noteikumiem $ada redakcija:

Lidz 2024. gada 31. decembrim piemérojamas 6.2.1.6.1. punkta 3. piezimes prasi-
bas drikst turpinat piemérot ldz 2026. gada 31. decembrim.

Attieciba uz ANO nr. 1006, 1013, 1046 un 1066 gazem, kas tiek parvadatas balonos,
kuru parbaudes spiediena un ietilpibas reizinajums neparsniedz 15,2 MPaxlitri (152
barxl), 3.3.nodalas Tpasa noteikuma 653 nosacijumus, kas piemérojami lidz
2024. gada 31. decembrim, drikst turpinat piemérot lldz 2026. gada 31. decembrim."

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:
(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu §ada redakcija:

(Svitrots)".

(Rezervéts)
(Rezervéts)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:
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1.6.3.10.

"1.6.3.12.

1.6.3.13.

"1.6.3.12.

1.6.3.13.

1.6.3.

un

"1.6.3.61.

"1.6.4.15.

1.6.4.16.
1.6.4.17.

"1.6.4.15
1.6.4.17.

. hdz

"1.6.4.31.

1.6.4.32.

"1.6.4.31.

1.6.4.32.

un

"1.6.4.34.

1.6.4.35.
1.6.4.36.

"1.6.4.34
1.6.4.36.

. hdz

"1.6.4.44.

1.6.4.45.

"1.6.4.44.

1.6.4.45.

1.6.4.59.

un

"1.6.4.59.

1.6.4.

"1.6.4.65.

1.6.4.66.

(Rezervéts)".

(Svitrots)
(Svitrots)" aizstat ar tekstu §ada redakcija:

(Svitrots)".

Papildinat ar parejas noteikumu $ada redakcija:

Cisternvagonus, kuri izgatavoti pirms 2025. gada 1. jdlija saskana ar prasibam, kas
bija speka lidz 2024. gada 31. decembrim, bet kuri tomér neatbilst 6.8.2.2.11. punkta
prasibam, kas piemérojamas no 2025. gada 1. janvara, drikst turpinat izmantot."
(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu §ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $§ada redakcija:

(Svitrots)".

(Svitrots)

(Svitrots)

(Svitrots) " aizstat ar tekstu §ada redakcija:

(Svitrots) ".

(Svitrots)

(Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

Izteikt $&da redakcija:

Ar Skiedru armétas plastmasas cisternkonteinerus, kuri izgatavoti pirms 2033. gada
1. jalija saskana ar 6.9. nodalas prasibam, kas bija spéka lidz 2022. gada 31. decem-
brim, drikst turpinat izmantot saskana ar 4.4. nodalas prasibam, kas bija spéka lidz
2022. gada 31. decembrim."”

Papildinat ar parejas noteikumiem Sada redakcija:

Cisternkonteinerus, kuri izgatavoti pirms 2025. gada 1. julija saskana ar prasibam,
kas bija spéka Iidz 2024.gada 31.decembrim, bet kuri tomér neatbilst
6.8.2.2.11. punkta prasibam, kas piemérojamas no 2025. gada 1. janvara, drikst tur-

pinat izmantot.

Portativas cisternas, kuras izgatavotas pirms 2027. gada 1. janvara saskana ar pra-
sibam, kas bija speka Iidz 2024. gada 31. decembrim, bet kuras tomér neatbilst



1.8. nodala

1.8.3.2.

1.8.3.3.

1.8.3.11.

1.8.6.1.

1.8.6.2.1.

1.8.6.3.1.

1.8.7.7.

1.8.8.1.4.
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6.7.4.15.1 punkta i) apakSpunkta iv) punkta prasibam, kas piemérojamas no
2025. gada 1. janvara, drikst turpinat izmantot."

Izteikt c) apakSpunktu $ada redakcija:

"c)kuru galvena vai papildu darbiba nav bistamo kravu nositiSana, parvadasana vai
ar to saistita iepakoSana, piepildisana, iekrausana vai izkrau$ana, bet kuri savas
valsts teritorija neregulari veic tadu bistamo kravu nosatiSanu, parvadasanu vai ar
to saistito iepakoSanu, piepildisanu, iekrau$anu vai izkrau$anu, kas rada nelielu
bistamibu vai radita piesarnojuma iesp&jamiba ir neliela."

[Grozijums vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Veikt $adas izmainas b) apakSpunkta:

— aizstat otraja ievilkuma tekstu “, prasibam cisternam un cisternkonteineriem” ar
tekstu Sada redakcija:

"un noteikumiem attieciba uz cisternam”;

— aizstat piektaja ievilkuma tekstu “parvadajumi piestiprinatas vai nomontéjamas
cisternas” ar tekstu $ada redakcija:

" parvadajumi cisternas";
— izteikt desmitaja ievilkuma tekstu iekavas $ada redakcija:

“(iepakoSana, piepildisana — attieciga gadijuma pildijuma pakape vai pildijuma
koeficients, iekrauSana un izkrau$ana, stiprinaSana un atdaliSana)".

Papildinat pirms varda “parraudzi$ana” ar tekstu $ada redakcija:

" pilnvaro$ana un".

Izteikt peédéjo rindkopu Sada redakcija:

" Ja kompetenta iestade pati veic inspicéSanas iestades uzdevumus, Sai kompeten-
tajai iestadei jaatbilst 1.8.6.3. punkta noteikumiem. Tomeér, ja kompetenta iestade no-
riko inspicéSanas iestadi darboties ka kompetentajai iestadei, inspicéSanas iestadei
jabut akreditétai ka A tipa iestadei saskana ar standartu EN ISO/IEC 17020:2012 (iz-
nemot 8.1.3. punktu)"

Izteikt pédéejo teikumu Sada redakcija:

"lepriekS minétas prasibas uzskata par izpilditam, ja ir akreditacija saskana ar stan-
dartu EN ISO/IEC 17020:2012 (iznemot 8.1.3. punktu).”

Aizstat virsraksta vardu “Uzraudziba” ar tekstu Sada redakcija :
"Pilnvaro$ana un parraudziba".
Aizstat tekstu "1.8.7.7.1. punkta d) apakSpunktu" ar:

"1.8.7.7.1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu".
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1.8.8.6.

1.11. nodala

2. dala
2.1. nodala
2.1.5.2.

"2.1.5.2.

2.2. nodala

2.21.1.1.

2.2.1.4.

22.21.1.

2.2.2.3.
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Aizstat tekstu "1.8.7.7.1. punkta d) apakSpunktu" ar:

"1.8.7.7.1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu".

Aizstat 31. zemsvitras piezimé tekstu "2019. gada 1. janvara" ar tekstu $ada redak-
cija:

"2024. gada 1. junija".

Izteikt 8ada redakcija:

Sadi izstradajumi papildus drikst saturét elementus vai baterijas. Litija metala, litija
jonu un natrija jonu elementiem un baterijam, kas ir ieblvétas izstradajuma, jabat tada
tipa, kam pieradita atbilstiba Testu un kritériju rokasgramatas Il dalas 38.3. apaksie-
dalas testéSanas prasibam. Attieciba uz izstradajumiem, kuri satur pirmsrazoSanas
prototipa litija metala, litija jonu vai natrija jonu elementus vai baterijas, ko parvada
testéSanai, vai izstradajumiem, kas satur litja metala, litija jonu vai natrija jonu ele-
mentus vai baterijas, kas izgatavotas razoSanas partijas, kuras nav lielakas ka 100
elementi vai baterijas, pieméro 3.3. nodalas 1pasa noteikuma 310 prasibas."

Aizstat a) apakSpunkta attieciba uz “pirotehniskas vielas” tekstu “vielas vai vielu mai-
sTjumi, kas domati” ar tekstu $§ada redakcija:

" spradzienbistamas vielas, kas domatas ".

Aizstat punkta beigas, pirms “Flegmatizéts” definicijas tekstu “piemérojama Sada de-
finicija” ar tekstu $ada redakcija:

" piemérojamas $adas definicijas".

Aizstat rindkopas beigas punktu ar semikolu un papildinat ar rindkopu $ada redakcija:
"praktisks spradziena vai pirotehnisks efekts c) apakSpunkta kontekstd nozimé
efektu, ko rada paSuzturoSa eksotermiska kimiska reakcija, kas ietver triecienu, spra-
dzienu, fragmentaciju, dalu bistamu izsvieSanu, siltumu, gaismu, skanu, gazi un du-
mus."

[Grozijums c) apakSpunkta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Papildinat ar §adu jaunu ierakstu alfabétiska seciba:

"UGUNDZESIBAS VIELU IZKLIEDEJOSAS IERICES: ANO nr. 0514

Pirotehnisku vielu saturoSi izstradajumi, kas paredzéti izkliedét ugunsdzésibas
agentu (jeb aerosolu), kad tie ir aktivéti, un nesatur nekadas citas bistamas kravas."

[Grozijums vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat klasifikacijas koda 2F attieciba uz ANO nr. 1010 tekstu “40 %” ar tekstu Sada
redakcija:



2.2.3.1.1.

2.2.3.3.

2.2.41.1.2.

2.241.1.3.

2.2.41.1.5.

2.2.41.1.8.

2.2.41.3.

2.242.1.2.

OTIF/RID/NOT/2025

"20%".

Aizstat peédéja teikuma pirms piezimém tekstu “3357 un 3379” ar tekstu $§ada redak-
cija:

"3357, 3379 un 3555".

Papildinat attieciba uz “F1” pirms “3065 ALKOHOLISKIE DZERIENI” ar ierakstu:
"3269 POLIESTERA SVEKU KOMPLEKTS, $8kidrs pamatmaterials".

Svitrot attieciba uz klasifikacijas kodu “F3” ierakstu:

"3269 POLIESTERA SVEKU KOMPLEKTS, $kidrs pamatmaterials".

Izteikt “F” apaksSiedalijuma virsrakstu $ada redakcija:

"Uzliesmojo3as cietas vielas bez papildu bistamibas un $adas vielas saturoSi izstra-
dajumi".

Papildinat beigas ar jaunu definiciju $ada redakcija:
"Metala pulveri ir metala vai metala sakausé&jumu pulveri.”

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “metala vai metala sakauséjumu pulverus” ar tekstu
sada redakcija:

"metala pulverus".

Aizstat b) apaksSpunkta tekstu “metalu pulveri vai metalu sakauséjumu pulveri” ar tek-
stu $ada redakcija:

"metala pulveri®.

Aizstat b) apak3Spunkta tekstu “metalu pulveri vai metalu sakauséjumu pulveri” ar tek-
stu $ada redakcija:

"metala pulverus".

Papildinat attieciba uz klasifikacijas kodu “F1” pirms pirma ieraksta ar ierakstu:
"3527 POLIESTERA SVEKU KOMPLEKTS, ciets pamatmaterials".

Svitrot attieciba uz klasifikacijas kodu “F4” ierakstu:

"3527 POLIESTERA SVEKU KOMPLEKTS, ciets pamatmaterials".

Izteikt “S” apakSiedalijuma virsrakstu $ada redakcija:

"S PasuzliesmojoSas vielas bez papildu bistamibas un $adas vielas saturos§i iz-
stradajumi”.

Izteikt “SW” apakSiedalijumu $ada redakcija:

"SW PaSuzliesmojosas vielas, kuras saskaré ar Gdeni izdala uzliesmojoSas gazes,
un 8adas vielas saturoSi izstradajumi:

11
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2.2.42.3.

2.2.43.3.

2.252.4.
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SW1 vielas;
SW2 izstradajumi”.

Aizstat shémas sakuma tekstu “Pasuzliesmojosas vielas” ar tekstu $ada redakcija:
"Pasuzliesmojosas vielas un Sadas vielas saturosi izstradajumi".

Izteikt iedalljumu “Reagé ar adeni SW” $ada redakcija:

vielas SW1 |[3393 METALORGANISKA VIELA, CIETA, PIROFORA, REAGE
AR UDENI

3394 METALORGANISKA VIELA, SKIDRA, PIROFORA, REAGE
AR UDENI

Reagé ar (Kopéjs ieraksts ar So klasifikacijas kodu nav pieejams; vajadzibas
tdeni Ilzstra- SW2 | gadijuma klasifikaciju atbilstigi kop&jam ierakstam ar klasifikacijas
SW dajumi kodu nosaka saskana ar 2.1.3.10. punkta doto bistamibu prioritates
tabulu)

Aizstat shémas sakuma tekstu “Vielas, kas saskaré ar udeni izdala uzliesmojosas
gazes” ar tekstu Sada redakcija:

"Vielas, kas saskaré ar adeni izdala uzliesmojosas gazes, un sadas vielas satu-
rosi izstradajumi".

Aizstat attieciba uz klasifikacijas kodu “W3” ANO nr. 3292 vardu “NATRIJU” ar tekstu
§ada redakcija:

"METALISKU NATRIJU VAI NATRIJA SAKAUSEJUMU” (divreiz).
Veikt $adas izmainas tabula:

— Zem ieraksta "DIBENZOILPEROKSIDS", péc rindas attieciba uz koncentraciju "<
52, pastveida", ievietot $adu rindu:

Organisks Peroksids | (2) 3 (4) (5) (6) () (8) (9)

<42 2 38 213 | OP8 3109

— Aizstat tabula attieciba uz “DI-2,4-DIHLORBENZOILPEROKSIDS” koncentracija

“< 52, pastveida ar silikonellu” sleja “lepakoSanas metode” apziméjumu “OP7” ar
apziméjumu:

"OP5".

— Aizstat tabula attiectba uz “DI-2,4-DIHLORBENZOILPEROKSIDS” koncentracija

“< 52, pastveida ar silikonellu” sleja “Kopéja ieraksta ANO numurs” aizstat skaitli
“3106” ar skaitli:

"3104".

— Zem ieraksta "2,5-DIMETIL-2,5-DI-(terc-BUTILPEROKSI) HEKSANS", papildinat
ar 8adu jaunu ierakstu:

Organisks Peroksids | (2) 3) (4) (5 ® [ (8) 9
" <22 278 Neattie- | 29)
cas




2.2.61.1.2.

2.2.61.3.
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— Zem ieraksta "METILETILKETONA PEROKSIDS(-1)", papildinat ar $adu jaunu ie-
rakstu:

Organisks Peroksids | (2) (3) 4 B 16 | @ (8) 9)

METILETILKE- Sk. 33) 241 =29 | OP8 3105 | 33),
TONA PEROK- | Piezimi 34)
SIDS(-1)

— Zem ieraksta "METILETILKETONA PEROKSIDS(-)", otraja rinda (3obrid pirmaja),
otraja sleja aizstat " METILETILKETONA PEROKSIDS(-I)" ar:

Papildinat ar $adam jaunam piezimém aiz tabulas:

"33) Pieejamais skabeklis < 10%.

34) Atipa atSkaiditaja un ddens summa ir = 55 %, un papildus metiletilketons."
Papildinat pirmo teikumu aiz varda “Vielas” ar tekstu $ada redakcija:

"un izstradajumus”.

Izteikt “T” apakSiedalijuma virsrakstu $ada redakcija:

"T Toksiskas vielas bez papildu bistamibas un $adas vielas saturo$i izstrada-
jumi”.

Izteikt “TF” apakSiedalijuma virsrakstu $ada redakcija:

"TF  Toksiskas vielas, uzliesmojosas, un $adas vielas saturosi izstradajumi”.
Péc apaksiedalijuma "TF3 cietas;", papildinat ar $adu jaunu apaksiedalijumu:
"TF4 izstradajumi;".

Izteikt “TC” apakSiedalijuma virsrakstu Sada redakcija:

"TC  Toksiskas vielas, korozivas, un $adas vielas saturoSi izstradajumi".

Péc apaksiedalijuma "TC4 neorganiskas, cietas;", papildinat ar $adu jaunu apaksie-
dalfjumu:

"TC5 izstradajumi;".

Izteikt virsrakstus pirms shémam $ada redakcija:

‘.‘Tol'(;c,iskas vielas bez papildu bistamibas un Sadas vielas saturosi izstrada-
!‘L':'?Il(s’iskas vielas ar papildu bistamibu un Sadas vielas saturosi izstradajumi”.
Svitrot attieciba uz klasifikacijas kodu “TF3” ierakstu:

"1700 ASARU GAZES SVECES".

Papildinat attieciba uz “TF” péc iedalijuma “TF3” ar $adu jaunu iedalijumu:

13
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izstradajumi TF4 [1700 ASARU GAZES SVECES

Papildinat attieciba uz “TC” péc iedalljuma “TC4” ar $adu jaunu iedalljumu:

izstrada- TC5 (Kopéjs ieraksts ar So klasifikacijas kodu nav pieejams; vaja-
jumi dzibas gadijuma klasifikaciju atbilstigi kop&jam ierakstam ar

klasifikacijas kodu nosaka saskana ar 2.1.3.10. punkta doto

bistamibu prioritates tabulu)

2.2.62.1.4.1. Papildinat tabula attieciba uz ANO nr. 2814 ierakstu “Pértiku baku viruss” beigas ar
tekstu $ada redakcija:
"(tikai kultdras)".

"2.2.62.1.6. (Rezervéts)

2.2.62.1.7. (Rezervéts)

2.2.62.1.8. (Rezervéts)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

"2.2.62.1.6. Idz

2.2.62.1.8. (Rezervéts)".

2.2.7.1.3. Papildinat definiciju “Radionuklida ipatnéja aktivitate” beigas ar $adu jaunu piezimi:
" PIEZIME: RID vajadzibam jédzieni “aktivitates koncentracija’ un “ijpatnéja aktivitate”

ir sinonimi."

"2.2.7.2.3.1.3. (Svitrots)

"2.2.7.2.3.1.4. (Svitrots)

"2.2.7.2.3.1.5. (Svitrots)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

"2.2.7.2.3.1.3. hdz

2.2.7.2.3.1.5. (Svitrots)".

2.2.9.1.2. Papildinat attieciba uz klasifikacijas kodu “M4” péc teksta “Litija baterijas” ar tekstu
Sada redakcija:
"un natrija jonu baterijas".

2.2.9.1.3. Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Definicijas un klasifikacija”.

2.2.9.1.4. Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Vielas, kas ieelpotas smalku puteklu
veida var kaitét veselibar .

2.2.9.1.5. Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Vielas un izstradajumi, kuri ugunsgréka
gadijuma var veidot dioksinus’.

2.2.9.1.6. Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Vielas, kas izdala uzliesmojosus tvaikus”.

2.2.9.1.7. Izmainit $adi:

14

— Aizstat virsrakstu “Litija baterijas” ar virsrakstu $ada redakcija :

"2.2.9.1.7. Litija baterijas un natrija jonu baterijas".
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- Maintt eso$o numeraciju “2.2.9.1.7.” uz “2.2.9.1.7.1.” un papildinat ar virsrak-
stu Sada redakcija:

"2.2.9.1.7.1. Litija baterijas".
2.29.1.7.1. (Sobrid2.2.9.1.7.)
[lzmainas apakSpunktos d) un e) vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Papildinat g) apakSpunktu beigas ar jaunu piezimi $ada redakcija:

"PIEZIME: Jédziens “darit pieejamu” nozimé to, ka raZotaji un turpmakie izplatitaji
nodroSina piekluvi testa kopsavilkumam tada veida, ka nosatitajs vai citas
personas piegades kédé var apliecinat atbilstibu "

2.29.1.7. Papildinat ar jaunu 2.2.9.1.7.2. punktu $ada redakcija:
"2.2.9.1.7.2. Natrija jonu baterijas

Natrija jonus saturoSiem elementiem un baterijam, iekarta ietvertiem ele-
mentiem un baterijam vai kopa ar iekartu iepakotiem elementiem un ba-
terijam, kas ir atkartoti uzladejama elektrokimiska sistéma, kura pozitivais
un negativais elektrods ir gan interkalacijas, gan iespieSanas savienojumi,
kuras ir izgatavotas bez metaliska natrija (vai natrija sakauséjuma) abos
elektrodos un ar elektrolttu, kas ir organisks bezidens savienojums, attie-
ciga gadijuma piesSkir ANO nr. 3551 vai 3552.

PIEZIME. Interkaléts natrijs jonu vai kvaziatomara forma ir
elektroda materiala rezZgveida struktdra.

Tos (tas) drikst parvadat ar Siem ierakstiem, ja tie (tas) atbilst Sadiem no-
sacijumiem:

a) katrs elements vai baterija pieder tadam tipam, kura atbil-
stiba Parbauzu un kritériju rokasgramatas |ll dalas
38.3. apaksiedalas piemérojamo testu prasibam ir piera-
dita;

PIEZIME. Baterijam jabit tada tipa, kura atbilstiba Par-
bauzu un Kritériju rokasgramatas lll dalas 38.3. apakSieda-
las piemérojamo testu prasibam ir pieradita neatkarigi no
ta, vai bateriju veidojoso elementu tips ir testéts.

b)  katrs elements un baterija satur droSibas ventilacijas ierici
vai ir konstruéts(-a) ta, ka ir novérsta parpliSana normalos
parvadasanas apstaklos;

C) katrs elements un baterija ir aprikota ar efektiviem aréju Ts-
slegumu nepielauSanas lidzekliem;

d) katra baterija, kura satur elementus vai elementu grupas,
kas savienotas paraléla sleguma, ir aprikota ar efektiviem
lidzekliem, kadi nepiecieSami, lai nepielautu bistamu pre-
téju stravas plismu (piem., diodes, drosinataji, utt.);

e) elementus un baterijas razo atbilstoSi kvalitates parvaldi-
bas programmai, kas noteikta 2.2.9.1.7.1. punkta
e) apakSpunkta i)—ix) punkta;

15
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2.2.9.1.8.

2.2.9.1.10.

"2.2.9.1.10.

2.2.9.1.11.

2.2.9.1.13.

2.2.9.1.14.

2.2.9.1.15.

2.29.2.

2.293.

16

f) elementu un bateriju razotaji un turpmakie izplatitaji testa
kopsavilkumu dara pieejamu, ka noradits Parbauzu un kri-

tériju  rokasgramatas Il dalas  38.3. apakSiedalas
38.3.5. punkta.
PIEZIME. Jédziens “darit pieejamu” nozimé to, ka ra-

Zotaji un turpmakie izplatitgji nodrosina piekjuvi testa kop-
savilkumam tada veida, ka nosdtitajs vai citas personas
piegédes kédé var apliecinat atbilstibu.

RID noteikumi uz natrija jonu baterijam neattiecas, ja tas atbilst 3.3. nodalas Tpasa
noteikuma 188 vai 400 prasibam."

Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Lidzek]|i dzivibas glabSanari’.
Aizstat virsrakstu ar tekstu $§ada redakcija :
Udens vides piesarnotaji: videi (ddens videi) kaitigas vielas".

Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “Genétiski modificéti mikroorganismi vai
organismi”.

Pievienot $adu jaunu 3. piezimi:

"3. PIEZIME. RID neattiecas uz farmaceitiskiem raZojumiem (tadiem k& vakcinas),
kuri ir iepakoti tada forma, kas gatava to ievadiSanai, taja skaita kliniskos
izmégingjumos, un satur GMMO vai GMO."

Maintt 3. un 4. piezimes esoSo numeraciju uz 4. un 5.

Parnest 30 punkta numuru pirms virsraksta “Vielas paaugstinata temperatira”.

Parnest $o punkta numuru pirms virsraksta “Citas vielas un izstradajumi, kuriem par-
vadasanas laika piemit bistamiba, bet kuri neatbilst citu klaSu definicijam”.

Papildinat ievadteikumu aiz teksta “citas vielas” ar tekstu $ada redakcija:

"un izstradajumi”.

Parnest So punkta numuru pirms virsraksta “lepako$anas grupu noteiksana’.
Papildinat pirmaja ievilkuma péc teksta “litija baterijas” ar tekstu $ada redakcija:
"un natrija jonu baterijas".

lerakstu "Litija baterijas M4" grozit $adi:

— izteikt ierakstu saraksta attieciba uz klasifikacijas kodu “M4” iedaltfjuma virsrakstu

“Litija baterijas” $ada redakcija:
"Litija baterijas un natrija jonu baterijas";
— papildinat ar Sadiem jauniem ierakstiem:
"3551 NATRIJA JONU BATERIJAS ar organisku elektrolitu

3552 NATRIJA JONU BATERIJAS, IETVERTAS IEKARTA vai NATRIJA JONU
BATERIJAS, IEPAKOTAS KOPA AR IEKARTU, ar organisku elektrolitu".



3. dala
3.1. nodala

3.1.2.2.

3.2. nodala

3.2.1.

A tabula
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Papildinat ierakstu sarakstu attieciba uz klasifikacijas kodu “M5” ar $adu jaunu ierak-
stu:

"3559 UGUNDZESIBAS VIELU IZKLIEDEJOSAS IERICES".

Papildinat ierakstu sarakstu attieciba uz klasifikacijas kodu “M11” ar $adiem jauniem
ierakstiem pirms ieraksta ANO nr. 3548:

"3556 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR LITIJA JONU BATERIJU

3557 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR LITIJA METALA BATERIJU
3558 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR NATRIJA JONU BATERIJU".

Svitrot pirmaja teikuma tekstu:

Illlunll Vai".

Paskaidrojuma par 4. sleju:

— aizstat pédéja teikuma tekstu “Dazi izstradajumi un vielas” ar tekstu $ada redakcija:
"lzstradajumi un dazas vielas".

— Papildinat beigas ar jaunu teikumu 3ada redakcija:

"lepakoSanas grupas var art pieskirt, izmantojot 3.3. nodalas Tpasos noteikumus,
kas noradtti 6. sleja.”

[Grozijumi 10. slejas skaidrojuma teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda]

Aizstat paskaidrojuma par 10. sleju treSaja rindkopa péc virsraksta tekstu “Ar Skiedru
armétas plastmasas portativas cisternas” ar tekstu $ada redakcija: “Portativas cister-
nas ar tilpni, kas izgatavota no FRP materialiem,”.]

Aizstat paskaidrojuma par A tabulas 12. sleju ceturtas rindkopas péc virsraksta otraja
teikuma tekstu “maksimala pildijjuma pakape” ar tekstu Sada redakcija:

"attieciga gadijuma maksimala pildijjuma pakape vai pildijuma koeficients".

Grozit sadi:
ANO Sleja | Grozijums
nr.
0331 (11) Svitrot:
"TP1".
1006 (6) Aizstat "653" ar:
"406".
1010 2 Aizstat "40%" ar:
"20%".

17
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ANO Sleja | Grozijums
nr.
(6) Pec "386", ievietot:
"402".
1013 (6) Svitrot:
"653".
Péc "392", ievietot:
"406".
1046 (6) Aizstat "653" ar:
"406".
1066 (6) Aizstat "653" ar:
"406".
1204 (6) Pirms "601", ievietot:
"28".
1310 (6) leklaut:
"28".
1320 (6) leklaut:
"28".
1321 (6) leklaut:
"28".
1322 (6) leklaut:
28"
1336 (6) leklaut:
"28".
1337 (6) leklaut:
28"
1344 (6) leklaut:
"28".
1345 (2) [Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]
1347 (6) leklaut:
"28".
1348 (6) leklaut:
"28".
1349 (6) leklaut:
"28".
1354 (6) leklaut:
"28".
1355 (6) leklaut:
"28".
1356 (6) leklaut:
"28".
1357 (6) Pirms "227", ieklaut:
"28".
1391 (10) leklaut:
"T13"
(11) leklaut:
"TP2 TP7 TP42".
1517 (6) leklaut:
"28".
1571 (6) Pirms "568", ieklaut:
"28".
1700 (3b) Aizstat "TF3" ar:
"TF4".
1745 (13) Svitrot:
"TE16".
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ANO Sleja | Grozijums
nr.
1746 (13) Svitrot:
"TE16".
1774 (3b) Aizstat "C11" ar:
"C9".
1835, | (2) Aizstat "SKIDUMS " ar:
lepa- "UDENS SKIDUMS ar vairak neka 2,5 %, bet mazak neka
koSa- 25 % tetrametilamonija hidroksida".
nas (3b) Aizstat "C7" ar:
grupa "CT1".
Il (5) Papildinat ar:
"+6.1".
(6) leklaut:
"279 408".
(18) leklaut:
"CW13 Cw28".
(20) Aizstat "80" ar:
"86".
1835, | (2) Aizstat " SKIDUMS " ar:
lepa- "UDENS SKTDUMS ar ne vairak ka 2,5 % tetrametilamonija hid-
kosa- roksida".
nas (6) leklaut:
grupa "408".
11
1873 (13) Svitrot:
"TE16".
2015 (13) Svitrot:
(abiem "TE16".
ierak-
stiem)
2016 (3b) Aizstat "T2" ar:
"T10".
2017 (3b) Aizstat "TC2" ar:
"TC5".
2028 (4) Svitrot:
"11".
2037 (16) leklaut:
(visiem "W14".
ierak-
stiem)
2059 (6) Pirms "198", ieklaut:
(visiem "28".
ierak-
stiem)
2073 (6) Svitrot:
"532".
2210 (3b) Aizstat "SW" ar:
"SW1".
2212 (6) Papildinat ar:
"678".
(a7) Papildinat ar:
"VC1VC2 AP12".
(18) Papildinat ar:
"CW38".
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ANO Sleja | Grozijums

nr.

2426 (6) Svitrot:
"644".

2495 (13) Svitrot:
"TE16".

2555 (6) Pirms "394", ieklaut:
28"

2556 (6) Pirms "394", ieklaut:
"28".

2590 (6) Papildinat ar:
"678".

a7 Papildinat ar:
"VC1VC2 AP12".
(18) Papildinat ar:

"Cw38".

2672 (6) Svitrot:
"543".

2795 (6) Péc "295", ieklaut:
"401".

2803 (6) leklaut:
"365".

2852 (6) Péc "545", ieklaut:
28"

2870, | (3b) Aizstat "SW" ar:

pirmai "SW1".

s ie-

raksts

2870, | (3b) Aizstat "SW" ar:

otrais "Sw2".

ie- 4) Svitrot:

raksts "M,

2907 (6) Pirms "127", ieklaut:
"28".

2956 (18) leklaut:
"Cw1i4".

3064 (6) Péc "359", ieklaut:
"28".

3082 (6) Beigas papildinat ar:
"650".

3090 (6) Beigas papildinat ar:
"677".

3091 (6) Beigas papildinat ar:
"677".

3165 (4) Svitrot:
"I".

3241 (18) leklaut:
"Cw14".

3242 (18) leklaut:
"Cw14".

3251 (18) leklaut:
"Cw14".

3257 (a7) Papildinat ar:
"AP11".
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ANO Sleja | Grozijums

nr.

3269 (3b) Aizstat "F3" ar:

(visi ie- "F1".

raksti)

3270 (6) Papildinat ar:

"403".

3292 (2) Aizstat "NATRIJU" ar:
" METALISKU NATRIJU VAI NATRIJA SAKAUSEJUMU” (div-
reiz).

(6) Papildinat ar:
"401".
3317 (6) leklaut:
"28".

3319 (6) Pirms "272", ieklaut:
28"

3343 (6) Pirms "274", ieklaut:
"28".

3344 (6) Pirms "272", ieklaut:
28"

3357 (6) Pirms "274", ieklaut:
"28".

3364 (6) leklaut:

28"

3365 (6) leklaut:
"28".

3366 (6) leklaut:
28"

3367 (6) leklaut:
"28".

3368 (6) leklaut:
28"

3369 (6) leklaut:
"28".

3370 (6) leklaut:
28"

3376 (6) leklaut:
"28".

3393 (3b) Aizstat "SW" ar:
"SW1"

3394 (3b) Aizstat "SW" ar:
"SW1".

3423 2) [Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

(3a) Aizstat "8" ar:
"6.1".

(3b) Aizstat "C8" ar:
"TC2".

4) Aizstat "ll" ar:
"M,

(5) Aizstat "8" ar:
"6.1+8".

(6) leklaut:
"279".

(7a) Aizstat "1 kg" ar:
"0".
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ANO Sleja | Grozijums
nr.
(7b) Aizstat "E2" ar:
"E5".
(8) Aizstat "IBC08" ar:
"IBC99".
(9a) Svitrot:
"B4".
(9b) Aizstat "MP10" ar:
"MP18".
(20) Aizstat "T3" ar:
"T6".
(12) Aizstat "SGAN L4BN" ar:
"S10AH L10CH".
(13) leklaut:
"TU14 TU15 TU38 TE21 TE22".
(15) Aizstat "2" ar:
"1t
(18) leklaut:
"CW13 CW28 CW31".
(29) Svitrot:
"CE10".
(20) Aizstat "80" ar:
"668".
3480 (6) Beigas papildinat ar:
"677".
3481 (6) Beigas papildinat ar:
"677".
3482 (20) leklaut:
"T13".
(12) leklaut:
"TP2 TP7 TP42".
3527 (3b) Aizstat "F4" ar:
(abi ie- "F1".
raksti)
3537 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3538 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3540 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3541 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3546 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3547 (6) Péc "274", ievietot:
310"
3548 (6) Péc "274", ievietot:
"310".
3550 (9b) leklaut:
"MP18".
(12) Svitrot:
"L10CH".
(13) Svitrot:
"TU14", "TU38", "TE21" and "TE22".
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Papildinat ar Sadiem jauniem ierakstiem:

Ipasie parvadasanas
%) o Portativas cis- . noteikumi @
2 ° A ternas un bez- . = 5
—g é § é £ % lepakojumi taras parvada- RID Cisternas g 2 §
g © s |2 7 |2 ®E jumu konteineri g = z,
zZ S @ () & %) L c 3 g g o5
S 0 S| 8§15 8|2 23 . e 2 |55
< 3 =8| 54| 38 S8 |se o8y & |3 5 s |2 0 | SCgdB [8F
3 s |8 2 |8 2 2S |288 9851 S | 2E| 58 |2E|¢S 8 |584883210 |E
 |o| a | o o 23 To i) s < | 88855 Oq 5}
8 = o X2 |peg <23 2 22 B L L2 |E 3 NEd @8 @
z ° S 892 359 @ S O 8 - - &
ot |22 |5af £ =3 o O N S {
1) @ (3a) | (Bb) [(4) | (5) | (6) | (Ta) | (7b) (8) (9a) | (9b) | (10) 11) (12) (13) | (15) | (16) | (17) (18) (19) | (20)
0514 | UGUNDZESIBAS VIELU IZKLIE- 1 1.4S 1.4 | 407 0 EO P135 MP23 4 w2 CwW1 CEl | 1.4S
DEJOSAS IERICES
3551 | NATRIJA JONU BATERIJAS ar 9 M4 9A | 188 0 EO P903 2 CE2 90
organisku elektrolitu 230 P908
310 P909
348 P910
376 P911
377 LP903
400 LP904
401 LP905
636 LP906
677
3552 | NATRIJA JONU BATERIJAS, IE- 9 M4 9A | 188 0 EO P903 2 CE2 90
TVERTAS IEKARTA, vai NATRIJA 230 P9O08
JONU BATERIJAS, IEPAKOTAS 310 P909
KOPA AR IEKARTU, ar organisku 348 P910
elektrolitu 360 P9o11
376 LP903
377 LP904
400 LP905
401 LP906
670
677
3553 | DISILANS 2 2F 21 | 632 0 EO P200 MP9 (M) PxBN(M) | TU38 2 CW9 23
(+ | 662 TE22 Cw10
13) TA4 CW36
TT9
TM6
3554 | GALLIJS, IETVERTS RAZOTOS 8 Cl1 8 366 | 5kg EO P0O03 | PP90 | MP10 3 CE11| 80
IZSTRADAJUMOS
3555 | TRIFLUOROMETILTETRAZOLA- 3 D 1 3 28 0 EO P303 PP26 | MP2 2 Cwi14 33
NATRIJA SALS ACETONA, ar ne CW29
mazak ka 68 % acetona péc ma-
sas
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Tpadie parvadasanas

2] o Portativas cis- » noteikumi a
Q @ °© A ternas un bez- . = 5
§_ g g é g g lepakojumi taras parvada- RID Cisternas g 2 ;2?
g © sl 5 | =2 ®E jumu konteineri g = E=N
z 5 2 s |8 ) 2 c 3 g = 3 5
9 2 | 3|5 €12 2% g 2 | %5
& E S (8| 52| 38 | 8g|selegd &8 | . |z |3 v | S2sdf |82
2 [ % © ] S5 | Qnwf oS3 T Q= ISl") o= 2 g R - I 'E
3 & o 2 = 2 O | 285G 83 £ cE ol SE|S g Ssgwegy =
2 x |2 @ 2 £ 255581 2 | 22| 28 |22|8 | § |hgd8EE] &
2 8 %_g I§_§~§§_E z E_ O .E- e | g Eﬁg: 5
1) (2 (Ba) | Bb) [(4) | (B) | (6) | (Ta) | (7b) (8) (9a) | (9b) | (10) 11) (12) (13) | (15) | (16) | (17) (18) (19) | (20)
3556 | TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- 9 M11 9A | 388 0 EO P912 -
NAMS AR LITIJA JONU BATE- 666
RIJU 667
669
3557 | TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- 9 M11 9A | 388 0 EO P912 -
NAMS AR LITIJA METALA BATE- 666
RIJU 667
669
3558 | TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- 9 M11 9A | 388 0 EO P912 -
NAMS AR NATRIJA JONU BATE- 404
RIJU 666
667
669
3559 | UGUNDZESIBAS VIELU IZKLIE- 9 M5 9 407 0 EO P902 4 CE2 90
DEJOSAS IERICES
3560 | TETRAMETILAMONIJA HIDROK- 6.1 | TC1| | | 6.1+ |279 0 E5 P0O01 MP8 T14 TP2 L10CH | TU14 1 Cw13 668
SIDA UDENS SKIDUMS ar nema- 8 |408 MP17 TU15 cw28
zak ka 25 % tetrametilamonija hid- TU38 Cwa31l
roksida TE21
Te22

24




3.2.2.

B tabula
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Tre$aja rindkopa aizstat tekstu "(UIC atgadne 221%)" ar tekstu $ada redakcija:

"(IRS (International Railway Solution) 202212, ko publicéjis UIC)".

Teksts 1. zemsvitras piezimé paliek nemainigs.

Grozit sadi:
Nosaukums un apraksts ANO | Grozijums
Nr.
Aviacija reglamentéts skidrums, 3334 | Sleja "NHM kods" aizstat "++++++"
c.n.p. ar:
"271012".
BATERIJAS, KAS SATUR NAT- 3292 | Sleja "Nosaukums un apraksts" aiz-
RIJU stat "NATRIJU" ar:
"METALISKU NATRIJU VAI NAT-
RIJA SAKAUSEJUMU".
[Otrais grozijums vacu valoda neat-
tiecas uz tekstu latvieSu valoda]
AR AKUMULATORU BATERIJU 3171 | Sleja "NHM kods" aizstat "++++++"
DARBINAMS APRIKOJUMS ar:
"870+++".
AR AKUMULATORU BATERIJU 3171 | Sleja "NHM kods" aizstat "++++++"
DARBINAMS TRANSPORTLI- ar:
DZEKLIS "850+++".
BUTADIENI, STABILIZETI vai BU- | 1010 | Sleja "Nosaukums un apraksts" aiz-
TADIENU UN OGLUDENRAZU stat "40%" ar:
MAISIJUMS, STABILIZETS, satur "20 %".
vairak neka 40% butadiénu
ELEMENTI, KAS SATUR NATRIJU | 3292 | Sleja "Nosaukums un apraksts" aiz-
stat "NATRIJU" ar:
"METALISKU NATRIJU VAI NAT-
RIJA SAKAUSEJUMU".
[Otrais grozijums vacu valoda neat-
tiecas uz tekstu latvieSu valoda]
DIZELDEGVIELA 1202 | Sleja "NHM kods" aizstat "274100"
ar:
"271019".
ETANOLA UN BENZINA MAISI- 3475 | Sleja "NHM kods" aizstat "272200
JUMS ar vairak ka 10 % etanola 272400" ar:
"271012".
GAZELLA 1202 | Sleja "NHM kods" aizstat "274200"
ar:
"271019".
BENZINS 1203 | Sleja "NHM kods" aizstat "272+00"
ar:
"271012".
APKURES DEGVIELA, VIEGLA 1202 | Sleja "NHM kods" aizstat "274300"
ar:
"271019".
IZOBUTANS 1969 | Sleja "NHM kods" péc "271113" pa-
pildinat ar:
"290110".
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26

Nosaukums un apraksts ANO | Grozijums
Nr.
PETROLEJA 1223 | Sleja "NHM kods" aizstat "273100"
ar:
"271019".
LITIJA JONU BATERIJAS, KAS IE- | 3481 | Sleja "NHM kods" aizstat "847+++"
TVERTAS IEKARTA (tostarp litija ar:
jonu poliméru baterijas) "8507++".
LITIJA JONU BATERIJAS (tostarp | 3480 | Sleja "NHM kods" aizstat "850780"
litija jonu poliméru baterijas) ar:
"850760".
LITIJA JONU BATERIJAS, KAS IE- | 3481 | Sleja "NHM kods" aizstat "847+++"
PAKOTAS KOPA AR IEKARTU ar:
(tostarp litija jonu poliméru bateri- "8507++".
jas)
Motoru degviela, skatit 1203 | Sleja "NHM kods" aizstat "272+00"
ar:
"271012".
GUMIJAS ATGRIEZUMI, pulveri- 1345 | [Grozijums vacu valoda neattiecas
zéti vai granuléti, neparsniedzot uz tekstu latvieSu valoda]
840 mikronus, un gumijas saturs
parsniedz 45 %
GUMIJAS ATKRITUMI, pulverizéti | 1345 | [Grozijums vacu valoda neattiecas
vai granuléti, neparsniedzot 840 uz tekstu latvieSu valoda]
mikronus, un gumijas saturs par-
sniedz 45 %
SLANEKLA ELLA 1288 | Sleja "NHM kods" aizstat "270900
274900" ar:
"271410".
TETRAMETILAMONIJA HIDROK- | 1835 | Sleja "Nosaukums un apraksts"
SIDA SKIDUMS pirms "SKIDUMS" ievietot:
"UDENS".
TERPENTINA AIZSTAJEJS 1300 | Sleja "NHM kods" aizstat "272100"
ar:
"271012".
TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- | 3166 | Sleja "NHM kods" aizstat "8407++"
NAMS AR DEGVIELAS ELE- ar:
MENTU, UZLIESMOJOSU GAZI "870+++".
TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- | 3166 | Sleja "NHM kods" aizstat "8407++"
NAMS AR DEGVIELAS ELE- ar:
MENTU, UZLIESMOJOSU SKID- "870+++".
RUMU
TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- | 3166 | Sleja "NHM kods" aizstat "8407++"
NAMS AR UZLIESMOJOSU GAZ| ar:
"870+++".
TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI- | 3166 | Sleja "NHM kods" aizstat "8407++"
NAMS AR UZLIESMOJOSU SKID- ar:
RUMU "870+++".
Lakbenzins, skatit 1300 Sleja "NHM kods" aizstat "272100"

ar:
"271012".

Papildinat ar $adiem ierakstiem alfabétiska seciba:




3.3. nodala

SP 188
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Nosaukums un apraksts ANO | Pie- | NHM kods
Nr. Zime

Baterijas, natrija nikela hlorida: skatit 3292 8506++

DISILANS 3553 290110

UGUNSDZESIBAS VIELU IZKLIEDESANAS IERI- 0514 842410

CES

UGUNSDZESIBAS VIELU IZKLIEDESANAS IERI- 3559 842410

CES

GALLIJS, IETVERTS RAZOTOS IZSTRADAJUMOS | 3554 811292

NATRIJA JONU BATERIJAS, IETVERTAS IEKARTA, | 3552 8506++

ar organisku elektrolitu

NATRIJA JONU BATERIJAS, IEPAKOTAS KOPA AR | 3552 8506++

IEKARTU, ar organisku elektrolitu

NATRIJA JONU BATERIJAS ar organisku elektrolitu | 3551 8506++

TETRAMETILAMONIJA HIDROKSIDA UDENS SKI- | 3560 292390

DUMS ar ne mazak ka 25% tetrametilamonija hidrok-

sida

TRIFLUOROMETHILTETRAZOLA-NATRIJA SALS 3555 2921++

ACETONA ar ne mazak ka 68 masas % acetona

TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR LITIJA 3556 870+++

JONU BATERIJU

TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR LITIJA 3557 870+++

METALA BATERIJU

TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR NATRIJA | 3558 870+++

JONU BATERIJU

a) apakSpunkta:

— papildinat péc teksta “litija jonu” ar tekstu $ada redakcija:

"vai natrija jonu";

— aizstat piezime tekstu “2.2.9.1.7. f)” ar tekstu $ada redakcija:

"2.2.9.1.7.1. f)".

b) apakSpunkta:

"vai natrija jonu";

"un natrija jonu";

papildinat péc varda “vatstundas” ar tekstu $ada redakcija:

papildinat pirmo teikumu péc teksta “litija jonu” ar tekstu $ada redakcija:

papildinat otro teikumu péc teksta “Litija jonu” ar tekstu Sada redakcija:

"iznemot litija jonu baterijas, kas izgatavotas pirms 2009. gada 1. janvara",

"2.2.9.1.7.1. )",

aizstat piezime tekstu “2.2.9.1.7. 1)” ar tekstu $ada redakcija:
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c) apakspunkta:
— papildinat péc varda “katrs” ar vardu:
"litija";
— aizstat “2.2.9.1.7.” ar tekstu 5ada redakcija:
"2.2.9.1.7.1."
— papildinat péc varda “nosacijumiem” ar tekstu $ada redakcija:

", bet natrija jonu elementiem pieméro 2.2.9.1.7.2. punkta a), €) un
f) apakSpunkta noteikumus".

Aizstat f) apakSpunkta:

— pirmaja teikuma tekstu “litija baterijas mark&juma zimi” ar tekstu $ada redak-
cija:

"baterijas markéjuma zimi".

— pédéja teikuma tekstu “litija baterijas mark&juma zimi” ar tekstu $ada redak-
cija:

"baterijas mark&juma zimi".

— [Otrais grozijums pédéja apakdpunkta vacu valoda neattiecas uz tekstu lat-
vieSu valoda.]

— piezimé tekstu “(litija baterijas mark&juma zimi)” ar tekstu $ada redakcija :

"(baterijas mark&juma zimi)".
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SP 252

"252

SP 280

SP 296
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Svitrot treSas no beigdm rindkopas otraja teikuma vardu:
"litija".

Aizstat tekstu “2.2.9.1.7.” ar tekstu $ada redakcija:
"2.2.9.1.7.1.".

Papildinat beigas ar jaunu teikumu $ada redakcija:

" Natrija jonu elementus un baterijas drikst parvadat ar So ierakstu, ja tie/tas
atbilst 2.2.9.1.7.2. punkta noteikumiem."

Izteikt $ada redakcija:

1) Amonija nitratu, karstu, koncentrétu Skidumu var parvadat ar So ierakstu ar no-
sacijumu, ka:

a) Skidums satur ne vairak ka 93 % amonija nitrata;
b) Skidums satur vismaz 7 % Udens;
c) $Skidums satur ne vairak ka 0,2 % degoSa materiala;

d) Skidums nesatur hlora savienojumus tada daudzuma, ka hlora jonu limenis
parsniedz 0,02 %;

e) vielas 10 % udens Skiduma pH ir starp 5 un 7, mérot pie 25 °C, un

f)  maksimala pielaujama Skiduma temperatura parvadasanas laika ir 140 °C.

2) Uz amonija nitratu, karstu, koncentrétu Skidumu RID neattiecas ar nosacijumu,
ka:

a) 8kidums satur ne vairak ka 80 % amonija nitrata;
b) S8kidums satur ne vairak ka 0,2 % degoSa materiala;
C) jebkados parvadajumu apstaklos amonija nitrats paliek Skiduma,

un

d) sSkidums neatbilst nevienas citas klases kritérijiem."
Papildinat pedejo teikumu beigas ar tekstu Sada redakcija:

", vai uz ugunsdzésibas vielu izkliedéjodam iericém, kas aprakstitas Tpasaja no-
teikuma 407 (ANO nr. 0514 un 3559).".

Papildinat d) apakSpunkta péc teksta “litija baterijas” ar tekstu $ada redakcija:

"vai natrija jonu baterijas".
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SP 310

SP 328

SP 348

SP 360

30

Izteikt pirmo rindkopu $ada redakcija:

"Elementiem vai baterijam no razo$anas partijam, kuras nav lielakas ka 100
elementi vai baterijas, vai pirmsrazo$anas prototipa litija elementus vai bateri-
jas, ko parvada testésanai, jaatbilst 2.2.9.1.7.1. punkta noteikumiem, iznemot
a) apakSpunktu, €) apakSpunkta vii) punktu, attieciga gadijuma f) apakSpunkta
iii) punktu, attieciga gadijuma f) apakSpunkta iv) punktu un g) apakSpunktu.

PIEZIME. “Parvadasana testéSanai” ietver, bet ne tikai, test€Sanu, kas ap-
rakstita “Parbauzu un kritériju rokasgramatas” Ill dalas 38.3. apakSiedala, inte-
gréSanas testésanu un raZojuma veiktspéjas testédanu.

Sos elementus un baterijas iepako attiecigd gadijuma saskana ar
4.1.4.1.punkta iepakosanas instrukciju P910 vai 4.1.4.3.punkta iepakoSanas
instrukciju LP905.

Izstradajumi (ANO nr. 3537, 3538, 3540, 3541, 3546, 3547 vai 3548) drikst sa-
turét sadus elementus vai baterijas ar nosacijumu, ka attieciga gadijuma ir ie-
vérotas 4.1.4.1. punkta iepakoSanas instrukcijas PO06 vai 4.1.4.3. punkta LP03
piemérojamas dalas."

[Grozijums paSreiz€ja otraja rindkopa neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Pedéja rindkopa:
— aizstat tekstu “litija metala vai litija jonu” ar tekstu $ada redakcija:

"litija metala, litija jonu vai natrija jonu";

— aizstat vardu “vai” ar komatu un papildinat teikuma beigas ar tekstu Sada
redakcija:

"vai ANO nr. 3552 NATRIJA JONU BATERIJAS, KAS IETVERTAS IE-
KARTA".

Aizstat vardu “baterijam” ar tekstu $ada redakcija:

“litija baterijam un péc 2025. gada 31. decembra izgatavotam natrija jonu bate-
rijam".

Pirmaja teikuma:

— aizstat tekstu “litija metala akumulatoru baterijas vai litija jonu akumulatoru
baterijas” ar tekstu $ada redakcija:

"litija metala, litija jonu vai natrija jonu baterijas";

— aizstat tekstu “ANO nr. 3171 ar akumulatoru baterijam darbinams transpor-
tiidzeklis” ar tekstu Sada redakcija:

"attieciga gadijuma ANO nr. 3556 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS
AR LITIJA JONU BATERIJU vai ANO nr. 3557 TRANSPORTLIDZEKLIS,
DARBINAMS AR LITIJA METALA BATERIJU, vai ANO nr. 3558 TRANS-
PORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR NATRIJA JONU BATERIJU".
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f) apakSpunkta redigét sekojoso:

— izteikt f) apakSpunkta otro teikumu §ada redakcija:
"Tomeér litija baterijam jaatbilst 2.2.9.1.7.1. punkta noteikumiem, bet
a) apakSpunktu, e) apakSpunkta  vii) punktu, attieciga  gadijuma
f) apakSpunkta iii) punktu, attieciga gadijuma f) apakSpunkta iv) punktu un
g) apakSpunktu nepieméro, ja baterijas no razo$anas partijam, kuras nav lie-
lakas ka 100 elementi vai baterijas, vai pirmsrazo$anas prototipa elementus
vai baterijas, kad $os prototipus parvada testéSanai, ir uzstaditi(-as) iekartas
vai motoros.";

— papildinat ar jaunu treSo teikumu §ada redakcija:
"Turklat, natrija jonu baterijam jaatbilst 2.2.9.1.7.2. punkta noteikumiem, bet
a), e) un f) apakSpunktu nepieméro, ja baterijas no razoSanas partijam, kuras
nav lielakas ka 100 elementi vai baterijas, vai pirmsrazoSanas prototipa ele-
mentus vai baterijas, kad Sos prototipus parvada testédanai, ir uzstaditi(-as)
iekartas vai motoros."

Papildinat péc varda “dzivsudrabu” ar tekstu $ada redakcija:

"vai galliju".

Aizstat tekstu “ANO nr. 3506” ar tekstu $ada redakcija:

"attieciga gadijuma ANO nr. 3506 vai 3554".

Papildinat péc varda “dzivsudraba” ar tekstu $ada redakcija:

"vai galliju".

Aizstat 1) punkta f) apakSpunkta pirmaja teikuma tekstu “16.6.1.3.1. Iidz
16.6.1.3.6.” ar tekstu $ada redakcija:

"16.6.1.3.1. Ildz 16.6.1.3.4., 16.6.1.3.6.".

Aizstat pirmaja rindkopa tekstu “Litija jonu elementiem vai baterijam un litija me-
tala elementiem vai baterijam” ar tekstu Sada redakcija:

"Litija metala, litija jonu vai natrija jonu elementiem vai baterijam".

Aizstat rindkopa aiz piezimes tekstu “ANO Nr. 3090, ANO Nr. 3091, ANO Nr.
3480 un ANO Nr. 3481” ar tekstu $ada redakcija:

"attieciga gadijuma ANO nr. 3090, 3091, 3480, 3481, 3551 un 3552".

Svitrot treSaja rindkopa péc piezimes pédéjo teikumu. (“Abos gadijumos ele-
mentiem un baterijam pieskir transporta kategoriju 0.").

Aizstat ceturtaja rindkopa péc piezimes vardu “vai” ar komatu un papildinat péc
teksta “LITIJA METALA BATERIJAS™ ar tekstu $ada redakcija:

", "SAPLISUSAS/BOJATAS NATRIJA JONU BATERIJAS ".
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Pirmaja rindkopa:

— aizstat tekstu “Litija jonu un litija metala” ar tekstu §ada redakcija:
"Litija metala, litija jonu un natrija jonu".

— papildinat péc teksta “litiju nesaturosam” ar tekstu §ada redakcija:
"vai natrija jonus nesaturo$am".

Aizstat otraja rindkopa tekstu “2.2.9.1.7.punkta a) Iidz g)” ar tekstu $ada redak-
cija:

"attieciga gadijuma 2.2.9.1.7.1. punkta a) li1dz g) vai 2.2.9.1.7.2. punkta a) lidz
f)".

Tresaja rindkopa:
— aizstat vardu “vai” ar tekstu $ada redakcija:
", "NATRIJA JONU BATERIJAS IZNICINASANAI",".
— Papildinat teikuma beigas ar tekstu Sada redakcija:
"vai “NATRIJA JONU BATERIJAS PARSTRADE!", kas attiecinams".

Aizstat d) apakSpunkta i) punkta tekstu “ISO 11114-1:2012 + A1:2017” ar tekstu
§ada redakcija:

"1ISO 11114-1:2020".

Aizstat pirmaja teikuma tekstu “2.2.9.1.7. f)” ar tekstu $ada redakcija:
"2.2.9.1.7.1. )"

Izteikt piekto rindkopu $ada redakcija:

"leraksts ANO nr. 3171 attiecas uz transportlidzekliem un iekartam, ko darbina
Skidra elektrolita akumulatoru baterijas, metaliska natrija akumulatoru baterijas
vai natrija sakauséjuma akumulatoru baterijas, ko parvada ar uzstaditdm Sadam
akumulatoru baterijam."

Papildinat péc piektas rindkopas ar jaunu rindkopu $ada redakcija:

"Attieciga gadijuma ANO nr. 3556 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBINAMS AR
LITIJA JONU BATERIJU, ANO nr. 3557 TRANSPORTLIDZEKLIS, DARBI-
NAMS AR LITIJA METALA BATERIJU, un ANO nr. 3558 TRANSPORTLI-
DZEKLIS, DARBINAMS AR NATRIJA JONU BATERIJU” attiecas uz transpor-
tiidzekliem, kurus darbina ar litija jonu, litija metala vai natrija jonu akumulatoru
baterijam, ko parvada ar uzstaditam sadam akumulatoru baterijam."

Apvienot septitaja rindkopa (ieprieks — sesta rindkopa) pedéjos divus teikumus
un izteikt Sada redakcija:



SP 389

SP 392

"399 -
499

"409 —
499

SP 532

"532

SP 543

"543

SP 636

OTIF/RID/NOT/2025

"Ja transportlidzeklus parvada iepakojuma, lai transportlidzeklis ievietotos iepa-
kojuma, dazas transportlidzekla dalas, kas nav akumulatoru baterijas, drikst de-
montét no ta ramja."

Izteikt pedéjas divas rindkopas $ada redakcija:

"Tadas bistamas kravas ka akumulatoru baterijas, gaisa spilveni, ugunsdzési-
bas aparati, saspiesta gaisa akumulatori, droSibas ierices un citas transportli-
dzekla neatnemamas sastavdalas, kuras nepiecieSamas transportlidzekla dar-
binasanai vai ta operatora, vai pasazieru droS8ibai, ir drosi janostiprina transpor-
tlidzeklT, un citada zina RID noteikumi uz tdm neattiecas. Tomer litija baterijam
jaatbilst 2.2.9.1.7.1. punkta noteikumiem, bet a) apakSpunktu, e) apak3punkta
vii) punktu, attiecigd gadijuma f) apakSpunkta iii) punktu, attiecigd gadijuma
f) apakSpunkta iv) punktu un g) apak$punktu nepieméro, ja baterijas no razosa-
nas partijam, kuras nav lielakas ka 100 elementi vai baterijas, vai pirmsrazosa-
nas prototipa elementus vai baterijas, kad $os prototipus parvada testésanai, ir
uzstaditas transportlidzeklos. Turklat, natrija jonu baterijam jaatbilst
2.2.9.1.7.2. punkta noteikumiem, bet a), ) un f) apak$punktu nepieméro, ja ba-
terijas no raZzo3anas partijam, kuras nav lielakas ka 100 elementi vai baterijas,
vai pirmsrazoSanas prototipa elementus vai baterijas, kad Sos prototipus par-
vada testésanai, ir uzstaditas transportlidzek|os.

Ja transportlidzekiT uzstadita litija baterija ir saplisusi vai bojata, transportlidzekli
parvada saskana ar 1pasa noteikuma 667 c) nosacijumiem.”

Aizstat pirmaja teikuma tekstu “2.2.9.1.7.” ar tekstu $ada redakcija:
"2.2.9.1.7.1.".

[Grozijumi vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

(Rezervets)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Rezervets)".
Svitrot un aizstat ar tekstu $§ada redakcija:
(Svrtrots)".
Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija:
(Svitrots)".
Pirmaja teikuma:
— aizstat tekstu “litija elementiem un baterijam” ar tekstu $ada redakcija:
", litija elementiem un baterijam vai natrija jonu elementiem un baterijam";
— aizstat tekstu “litija jonu elementiem” ar tekstu $ada redakcija:
“litija jonu vai natrija jonu elementiem”;

— aizstat tekstu “litija jonu baterijam” ar tekstu $ada redakcija:
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“litija jonu vai natrija jonu baterijam";

— aizstat tekstu “citiem ne-litija elementiem vai baterijam” ar tekstu §ada redak-
cija:

"citiem elementiem vai baterijam,";
— aizstat tekstu “un 2.2.9.1.7.” ar tekstu Sada redakcija:
" 2.29.1.7.1.un2.2.9.1.7.2.".

Papildinat b) apakSpunktu péc “litija elementu un bateriju” ar tekstu §ada redak-
cija:

"un natrija jonu elementu un bateriju".

Papildinat piezimi aiz b) apakdpunkta péc teksta “Litija elementu un bateriju” ar
tekstu Sada redakcija:

"un natrija jonu elementu un bateriju”.

Izteikt c) apakSpunktu $ada redakcija:

"c) pakas attieciga gadijuma ir markétas ar uzrakstu:
“LITIJA BATERIJAS IZNICINASANALI",
“LITIJA BATERIJAS PARSTRADEL!”, .
“NATRIJA JONU BATERIJAS IZNICINASANAI” vai
“NATRIJAS JONU BATERIJAS PARSTRADELI.”

Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Svitrots)".

Grozit sadi:

— aizstat pirmaja teikuma tekstu “saskana ar Il iepakoSanas grupas nosaciju-
miem” ar tekstu Sada redakcija:

"attiecigd gadijuma saskana ar ANO nr. 1263, Il iepakoSanas grupas, vai
ANO nr. 3082 nosacijumiem®;

— aizstat otraja teikuma tekstu “ANO nr. 1263 Il iepako$anas grupas noteiku-
miem” ar tekstu $ada redakcija:

"ANO nr. 1263, Il iepakoSanas grupas, un ANO nr. 3082 noteikumiem";
— papildinat a) apakSpunktu beigas ar jaunu teikumu $ada redakcija:

"Ir atlauta atkritumu, kas klasificéti k& ANO nr. 1263, un Gdens bazes krasu
atkritumu, kas klasificéti ka ANO nr. 3082, jaukta iepakoSana;";

— papildinat d) apakSpunktu péc pirma teikuma, ar diviem jauniem teikumiem
§ada redakcija:
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"Atkritumus, kas klasificéti k& ANO nr. 1263, drikst jaukti iekraut taja pasa
vagona vai konteinera kopa ar tidens bazes krasu atkritumiem, kas klasificéti
ka ANO nr. 3082. Sadas jauktas iekrau$anas gadijuma visam saturam pie-
8kir ANO nr. 1263.";

— papildinat e) apakSpunktu péc teksta “atbilstosi 5.4.1.1.3.1. punktam parva-
a” ar tekstu $ada redakcija:

dajuma dokumenta
"ar pienacigu(-iem) ANO nr.";
— izteikt divas pédeéjas rindas $ada redakcija:
"UN 1263 KRASAS ATKRITUMI, 3, II";
"UN 1263 KRASAS ATKRITUMI, 3, PG II"; .
"UN 3082, ATKRITUMI VIDEI KAITIGAS VIELAS, SKIDRAS, C.N.P.
(KRASA), 9, lII” vai 3
"UN 3082, ATKRITUMI VIDEI KAITIGAS VIELAS, SKIDRAS, C.N.P.
(KRASA), 9, PG IlI™.
Svitrot un aizstat ar tekstu $ada redakcija:
(Svitrots)".
Papildinat beigas ar tekstu $ada redakcija:
"e) Uz transportlidzekliem, kurus pilniba apnem iepakojumi, redelu kastes vai
citi "dzekli, kas nepielauj taltéju identifikaciju, attiecas 5.2. nodalas prasi-
bas markésanai un apzimésanai.

Attieciba uz transportlidzekliem, kurus darbina ar natrija jonu baterijam, skatit
Tpaso noteikumu 404."

Izteikt a) apakSpunktu Sada redakcija:

"a) (Svitrots)".

b) apakSpunkta:

— aizstat"2.2.9.1.7." ar:
"2.2.9.1.7.1.un 2.2.9.1.7.2.",

— aizstat tekstu “litija elementiem vai baterijam” ar tekstu $ada redakcija:
"litija elementiem vai baterijam vai natrija jonu elementiem vai baterijam".

Aizstat b) apakSpunkta ii) punkta tekstu “litija elements vai baterija” ar tekstu
§ada redakcija:

"litija elements vai baterija vai natrija jonu elements vai baterija".

Aizstat c) apakSpunkta tekstu “litija elementiem vai baterijam” ar tekstu Sada
redakcija:

"litija elementiem vai baterijam vai natrija jonu elementiem vai baterijam".
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SP 668 Izteikt ievadteikumu Sada redakcija:
"Uz paaugstinata temperatira parvadajamam vielam, kas paredzétas cela ap-
ziméjumu uzklasanai vai bitumena vai tam lidzigu produktu klasanai noltka aiz-
pildit plaisas un spraugas esosas celu virsmas, RID noteikumi neattiecas ar no-
saciljumu, ka tiek ieveroti §adi nosacijumi:".

SP 669 Aizstat tekstu “ANO numurus 3166 vai 3171” ar tekstu 5ada redakcija:

"attieciga gadijuma ANO nr. 3166, 3171, 3556, 3557 vai 3558".

SP 670 a) apakSpunkta:

— papildinat pirmaja rindkopa péc teksta “litija elementiem un baterijam” ar tek-
stu $ada redakcija:

"un natrija jonu elementiem un baterijam";
— aizstat tekstu “376 un 2.2.9.1.7.” ar tekstu $ada redakcija:
"376,2.2.9.1.7.1.un 2.2.9.1.7.2.";

— i) punkta papildinat péc teksta “citu litija elementu vai bateriju” ar tekstu §ada
redakcija:

"vai natrija jonu elementu vai bateriju”.
b) apak3punkta:

— papildinat pirmaja rindkopa péc teksta “litija elementus un baterijas” ar tekstu
§ada redakcija:

"un natrija jonu elementus un baterijas".
— aizstat tekstu “376 un 2.2.9.1.7.” ar tekstu Sada redakcija:
"376,2.2.9.1.7.1.un 2.2.9.1.7.2.";

— i) punkta papildinat péc teksta “citu litija elementu un bateriju” ar tekstu Sada
redakcija:

"vai natrija jonu elementu un bateriju”;

— piezimé aiz ii) punkta aizstat tekstu “Litija elementu un bateriju kopéjo dau-
dzumu privatu majsaimniecibu iekarta” ar tekstu §ada redakcija:

"Litija elementu un bateriju un natrija jonu elementu un bateriju kopéjo dau-
dzumu privatu majsaimniecibu iekarta";

— i) punkta izteikt pirmo teikumu $ada redakcija:
"pakas attiecigad gadijuma ir markétas ar uzrakstu

"LITIJA BATERIJAS IZNICINASANALI",
"LITIJA BATERIJAS PARSTRADEI",
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"NATRIJA JONU BATERIJAS IZNICINASANAI” vai
"NATRIJAS JONU BATERIJAS PARSTRADEI";

— i) punkta otraja teikuma papildinat péc teksta “litija elementus vai baterijas”
ar tekstu Sada redakcija:

"vai natrija jonu elementus vai baterijas".
Papildinat ar jauniem TpaSajiem noteikumiem $ada redakcija:

So vielu drikst parvadat atbilstosi 3. klases vai 4.1. klases noteikumiem tikai tad,
ja tair iepakota ta, ka atSkaiditaja procentualais daudzums neviena bridi parva-
dasanas laika neklis mazaks ka pazinotais (sk. 2.2.3.1.1. un 2.2.41.1.18.). Ja
atSkaiditajs nav noradits, viela jaiepako ta, ka spragstvielas daudzums nepar-
sniedz pazinoto vértibu."

(Rezervéts)

Uz natrija jonu elementiem un baterijam un natrija jonu elementiem un bateri-
jam, kas ietvertas iekarta vai iepakotas kopa ar iekartu, kas sagatavoti(-as) un
piedavati(-as) parvadasanai, citi RID noteikumu neattiecas, ja tie/tas atbilst $a-
diem nosacijumiem:

a) elements vai baterija ir saslégta 1ssleguma ta, ka elements vai baterija ne-
satur elektroenergiju. Par to, ka elements vai baterija ir saslégta Tssléguma,
var viegli parliecinaties (piem., kopne starp izvadiem);

b) katrs elements vai baterija atbilst 2.2.9.1.7.2. punkta a), b), d), e) un
f) apakSpunkta noteikumiem;

c) katra paka ir markéta saskana ar 5.2.1.9. punktu;

d) iznemot gadijumu, ja elementi vai baterijas ir uzstaditas iekarta, katrai pakai
jaspéj jebkada orientacija izturét 1,2 m kriSanas parbaudi, neradot bojajumus
taja esoSajiem elementiem vai baterijam, saturam neparvietojoties ta, ka ro-
das kontakts starp baterijam (vai elementiem), un neatbrivojot saturu;

e) iekarta uzstaditi elementi un baterijas ir aizsargatas pret bojajumiem. Ja ba-
terijas ir uzstaditas iekarta, iekarta ir iepakota stingra areja iepakojuma, kas
ir izgatavots no piemérota materiala un ir piemérotas izturibas un konstruk-
cijas attieciba pret iepakojuma ietilpibu un paredzéto lietojumu, ja vien ie-
karta, kura baterija uzstadita, nenodroSina lidzvértigu aizsardzibu;

f) katrs elements, taja skaita tad, ja tas ir baterijas sastavdala, satur tikai tadas
bistamas kravas, kuru parvadasana ir atlauta saskana ar 3.4. nodalas notei-
kumiem, un tadda daudzuma, kas nepéarsniedz 3.2. nodalas A tabulas
7a) sleja noradito daudzumu.

Natrija jonu elementus un baterijas ar organisku elektrolitu parvada attiecigi ar
ANO nr. 3551 vai 3552. Natrija jonu elementus un baterijas ar sarmainu tGdens
bazes elektrolitu parvada ar ANO nr. 2795. Metalisku natriju vai natrija savieno-
jumu saturoSas baterijas parvada ar ANO nr. 3292."

Ar 3o ierakstu parvadajamo vielu tvaika spiediens pie 70 °C neparsniedz
1,1 MPa (11 bar) un bltivums pie 50 °C nav mazaks ka 0,525 kg/I.

Uz 83 ieraksta aptvertiem nitrocelulozes membranas filtriem, kuru nitrocelulo-

_____
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neparsniedz 300 g, RID noteikumi neattiecas, ja tie atbilst Sadiem nosaciju-
miem:

a) tie ir iepakoti ar vismaz 80 g/m? papira separatoriem, kas ievietoti starp
visam nitrocelulozes membranas filtru kartam;

b) tie ir iepakoti ta, lai saglabatu nitrocelulozes membranas filtru un papira
separatoru izkartojumu jebkura no $adam konfiguracijam:

i) rulli ciesi satiti un iepakoti vismaz 80 g/m? plastmasas plévé vai alu-
minija paketés, kuru skabekla caurlaidiba ir vienada ar vai mazaka
par 0,1 % saskana ar standartu ISO 15105-1:2007;

i) loksnes iepakotas vismaz 250 g/m? kartona vai aluminija paketés,
kuru skabekla caurlaidiba ir vienada ar vai mazaka par 0,1 % sas-
kana ar standartu ISO 15105-1:2007;

iif) apali filtri iepakoti diska turétajos vai vismaz 250 g/m? kartona iepa-
kojuma, vai atseviski papira un plastmasas materiala paketés, kuru
kopéjais minimums ir 100 g/m>.

Uz transportlidzekliem, kurus darbina ar natrija jonu baterijam un kuri nesatur
nekadas citas bistamas kravas, citi RID noteikumi neattiecas, ja baterija ir sa-
slégta Tssleguma ta, ka baterija nesatur elektroenergiju. Par to, ka baterija ir
saslégta Tssleguma, javar viegli parliecinaties (piem., kopne starp izvadiem).

(Rezervets)

Sa ieraksta vielas drikst parvadat saskana ar 3.4. nodalas noteikumiem par ie-
robezoto daudzumu, ja tas parvada spiedientvertnés, kuras satur ne vairak ka
1000 ml. Spiedientvertném jaatbilst 4.1.4.1. punkta iepakoSanas instrukcijas
P200 prasibam, un to parbaudes spiediena un ietilpibas reizinajums nedrikst
parsniegt 15,2 MPa-l (152 bar-l). Spiedientvertnes nedrikst iepakot kopa ar ci-
tam bistamajam kravam.

Ugunsdzésibas vielu izkliedeéjoSas ierices ir izstradajumi, kas satur pirotehnisku
vielu, kuri paredzéti izkliedét ugunsdzésibas agentu (jeb aerosolu), kad tie ir
aktivéti, un kas nesatur nekadas citas bistamas kravas. Siem izstradajumiem,
iepakotiem parvadasanai, ir jaatbilst 1.4. apakdgrupas S savietojamibas grupas
kritérijiem, kad tos testé saskana ar Parbauzu un kritériju rokasgramatas | dalas
16. iedalas 6.c) sérijas testiem. lerici parvada vai nu ar demontétiem aktivacijas
[Tdzekliem, vai aprikotu ar vismaz diviem neatkarigiem lidzekliem, kas nepielauj
nejausu aktivédanu.

Ugunsdzésibas vielu izkliedéjosam iericém pieskir 9. klases ANO nr. 3559 tikai
tad, ja tiek izpilditi $adi papildu nosacijumi:

a) ierice atbilst izslegSanas kritérijiem, kas noteikti 2.2.1.1.8.2. punkta b), c)
un d) apak$punkta;

b) ugunsdzésibas vielu uzskata par droSu vietam, kur parasti uzturas cilvéki,
atbilstoSi starptautiskiem vai regionaliem standartiem (piem., Amerikas Sa-
vienoto Valstu Nacionalas ugunsdzésibas asociacijas standarts staciona-
ram aerosola ugunsdzésibas sistemam NFPA 2010);

c) izstradajums ir iepakots ta, ka tad, kad tas ir aktivéts, temperatiira pakas
arpusé neparsniedz 200 °C;
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d) $So ierakstu izmanto tikai ar izgatavo$anas valsts® kompetentas iestades
apstiprinajumu.

Sis ieraksts neattiecas uz “DROSIBAS IERICES, elektriski iedarbinamas”, kas
aprakstitas ipasaja noteikuma 280 (ANO nr. 3268).

8 Ja izgatavo$anas valsts nav RID Ligumslédzéja valsts, apstiprinajumu ja-

atzist RID Ligumslédzéjas valsts kompetentai iestadei.

Sis ieraksts attiecas tikai uz Gdens 8kidumiem, kas satur tdeni, tetrametilamo-
nija hidroksidu (TMAH) un ne vairak ka 1 % citu sastavdalu. Citiem preparatiem,
kas satur tetrametilamonija hidroksidu, pieskir attiecigu grupas vai c.n.p. ierak-
stu (piem., ANO nr. 2927 TOKSISKS SKIDRUMS, KOROZIVS, ORGANISKS,
C.N.P.) ar 8adiem iznémumiem:

a) citiem preparatiem, kas satur virsmaktivo vielu >1 % koncentracija un ne
mazak ka 8,75 % tetrametilamonija hidroksida, pieSkir ANO nr. 2927 TOK-
SISKS SKIDRUMS, KOROZIVS, ORGANISKS, C.N.P., PG |, un

(b) citiem preparatiem, kas satur virsmaktivo vielu >1 % koncentracija un
vairak neka 2,38 %, bet mazak neka 8,75 % tetrametilamonija hidroksida,
pieskir ANO nr. 2927 TOKSISKS SKIDRUMS, KOROZIVS, ORGANISKS,
C.N.P., PG IL"

Mainit 3.3. nodala esoSo zemsvitras piezimju numeraciju 3 [1ldz 5 uz 4 lidz 6.

Elementiem un baterijam, kuras saskana ar 1paso noteikumu 376 ir identificétas
ka saplisusas vai bojatas un var atri sadalities, bistami reagét, radit liesmu vai
sasniegt bistamu temperatiru, vai izdalit bistamas toksiskas, korozivas vai uz-
liesmojoSas gazes vai tvaikus normalos parvadajuma apstaklos, pieskir trans-
porta kategoriju 0. Parvadajuma dokumenta norade “Parvadajums saskana ar
Tpaso noteikumu 376” japapildina ar tekstu $ada redakcija: “Transporta katego-
rija 0.
Atkritumus, ko veido priekSmeti un materiali, kas piesarnoti ar brivu azbestu
(ANO nr. 2212 un 2590), kurS nav ta ieklauts vai saistits saistviela, ka nevar
notikt ieelpojama azbesta bistama daudzuma izdaliSanas, drikst parvadat sas-
kana ar 7.3. nodalas noteikumiem ar nosacijumu, ka ir ievéroti $adi noteikumi:
a) atkritumus parvada no to raSanas vietas uz galigas iznicinaSanas vietu.
Starp 5o divu veidu vietam ir atlautas tikai pagaidu uzglabaSanas operacijas
bez konteinermaisa izkrau$anas vai parvietoSanas;
b) atkritumi pieder vienai no $adam kategorijam:

i) cieti atkritumi no celu darbiem, taja skaita ar brivu azbestu piesarnoti
asfalta smalcinaSanas atkritumi un saslaukas;

ii) ar brivu azbestu piesarnota augsne;

i) priekSmeti (pieméram, mébeles), kas piesarnoti ar brivu azbestu no
bojatam struktiram vai eékam;
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iv) materiali, kas piesarnoti ar brivu azbestu no bojatam struktiram vai
ékam un kurus to apjoma vai masas dé| nevar iepakot saskana ar ie-
pakoSanas instrukciju, kuru pieméro izmantotajam ANO nr. (attieciga
gadijuma ANO nr. 2212 vai 2590), vai

v) bavlaukumos radusies atkritumi, kas piesarnoti ar brivu azbestu no no-
jauktam vai attiritam struktlGram vai €kam un kurus to izméra vai masas
del nevar iepakot saskana ar iepakosanas instrukciju, kuru piemeéro iz-
mantotajam ANO nr. (attieciga gadijuma ANO nr. 2212 vai 2590);

c) 3o noteikumu aptvertos atkritumus nedrikst jaukt vai iekraut kopa ar citiem
azbestu saturoSiem atkritumiem vai nekadiem citiem bistamiem vai nebis-
tamiem atkritumiem;

d) katrs sdtijums jauzskata par pilnu kravu, ka definéts 1.2.1. punkta, un

e) parvadajuma dokumentam jaatbilst 5.4.1.1.4. punktam."

3.4. nodala

"3.4.5. (Rezervets)

3.4.6. (Rezervets)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

"3.4.5. un

3.4.6. (Rezervéts)".

4. dala

4.1. nodala

4.1.1.4. [Grozijums fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

4.1.1.5. Papildinat ar jaunu 4.1.1.5.3. punktu $4da redakcija:

"4.1.1.5.3. Attieciba uz tadu atkritumu parvadasanu, kas nav izstradajumi, dazadu izméru un
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formu iekSgjos iepakojumus, kuri satur Skidrumus vai cietas vielas, drikst iepakot
kopa viena aréja iepakojuma ar nosacijumu, ka ir ievéroti $adi noteikumi:

7. klasei;

b) atkapjoties no 4.1.1.5., 4.1.1.5.1,, 41.1.5.2,, 41.1.21., 41.3.1.-4.135,
413.7.,41.4.,6.15.2.1.,6.5.6.1.2. un 6.6.5.2.1. punktiem:

i) aréjais iepakojums ir viena no $adiem veidiem:
—1H2, 1A2, 3A2, 3H1, 3H2, 4A vai 4H2;
—11A, 11H1 vai 11H2;
— 50A vai 50H;
ii) aré€jais iepakojums ir testéts | iepakoSanas grupas vajadzibam;

iif) aréjam iepakojumam nav obligati jabut testétam saskana ar testiem, kas
prasiti iepakojumiem, kuri paredzéti Skidrumiem, bet tam jaspéj saturét
Skidrumus parastos parvadasanas apstaklos;

iv) lai nepielautu iekSéjo iepakojumu ievérojamu parvietoSanos parastos
parvadasanas apstaklos, izmanto pietiekamu daudzumu amortizacijas
materiala;



4.1.1.10.

4.1.1.21.6.

4.1.1.21.

"4.1.1.21.7.

4.1.3.6.5.

4.1.4.1.

P 001

P 002

P 003

d)
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V) ja argjais iepakojums satur iekd€jos iepakojumus, kas var viegli saplist,
piem., izgatavotus no stikla, porcelana vai keramikas, vai iek&€&jos
iepakojumus, kuri nav noplades drosi, aréjam iepakojumam ir lidzekli, ka
parvadajuma laikad saturét jebkadu brivu Skidrumu, kas varétu izklat no

saturéSanas Iidzeklis;

vi) attiecibd uz polietiléena argjiem iepakojumiem pietiekamu Kimisko
savietojamibu uzskata par pieraditu, ja aréja iepakojuma materiala Kimiska
savietojamiba ar visiem 6.1.6.1. punkta aprakstitajiem standartSkidrumiem ir
verificéta konstrukcijas tipa testa un tada pasa materiala iepakojuma ar kodu
1H1 vai 3H1 apstiprinajuma;

iepakojumus kopa iepako aréja iepakojuma tikai saskana ar 1.3.2.2. punktu
apmacits un kompetents personals, izmantojot instrukcijas un proceduras, kas
nodroSina atbilstibu 4.1.1.6. punktam, un ievérojot 4.1.10.4. punkta noteikumus
par jaukto iepako3anu;

viena aréja iepakojuma esosajiem atkritumiem pieskir vispiemeérotako ierakstu.
Vajadzibas gadijuma drikst izmantot vairak neka vienu ierakstu. Atkapjoties no
5.1.4. sadalas, mark&jumi un apzimé&jumi uz aréja iepakojuma atbilst tikai ierak-
stam vai ierakstiem, kas pieskirti aréjam iepakojumam.”

[Grozijums a) apak3punkta neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat 4.1.1.21.6. punkta tabulas (3b) sleja attieciba uz ANO nr. 1779 apzi-
méjumu “C3” ar apziméjumu:

"CF1".

Papildinat ar jaunu 4.1.1.21.7. punktu $ada redakcija:

Atkapjoties no 4.1.1.21.1. punkta, Skidrus atkritumus, kas klasificéti atbilstigi
2.1.3.5.5. punktam, drikst iepildit polietilena iepakojuma ar nosacijumu, ka ie-
pakojumi ir izturéjusi testus ar visiem 6.1.6.1. punktad aprakstitajiem standart-
Skidrumiem. lepakojumiem jaatbilst tas iepakoSanas grupas veiktspéjas lime-
nim, kads pieskirts saskana ar 2.1.3.5.5. punktu.

Atkapjoties no 4.1.1.15. punkta, ja ir vielas, kuras var vajinat polietiléna iepako-
jumu (piem., dazi hloru saturo$i savienojumi), pamatojoties uz zinasanam par
Skidro atkritumu sastavu, $a iepakojuma atlautais izmantoSanas laikposms ir
divarpus gadi no izgatavoSanas datuma."”

Aizstat tekstu “Piepildisanas limenis” ar tekstu $ada redakcija:

"pildijuma pakape".

[Grozijums vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Parvietot tabulas piezimes a) l1dz e) uzreiz zem iepakoSanas instrukcijas arpus
ramja taja pasa lappusé, kur tas ir.

Ipasaja iepako$anas noteikuma PP9O0:

— aizstat tekstu " ANO nr. 3506" ar tekstu Sada redakcija:

41



OTIF/RID/NOT/2025

"ANO nr. 3506 un 3554".
aizstat vardu “dzivsudrabu” ar tekstu §ada redakcija:

"attiecigi dzivsudrabu vai galliju,".

P 006 Papildinat beigas ar jaunu (5) punktu $ada redakcija:

"(5) lzstradajumiem, kas satur pirmsrazoSanas prototipa litija elementus vai ba-

terijas vai natrija jonu elementus vai baterijas, kad Sos prototipus parvada
testédanai, vai ne vairak ka 100 tadu litija elementu vai bateriju vai natrija
jonu elementu vai bateriju razoSanas partijas, kas pieder tipam, kur§ nav
izpildijis Parbauzu un kritériju rokasgramatas |l dalas 38.3. apakSiedalas
testédanas prasibas, papildus jaatbilst $adiem nosacijumiem:

a) iepakojumiem jaatbilst Sis iepakoS$anas instrukcijas (1) punkta prasi-
bam;

b) javeic pienacigi pasakumi, lai samazinatu vibracijas un triecienu sekas
un lai nepielautu tadu izstradajuma parvietosanos paka, kas parvada-
juma laika var izraisit bojajumu un bistamu stavokli. Ja Sis prasibas

izpildei izmanto amortizacijas materialu, tam jabat nedego$am un elek-
tribu nevadosam;

c) amortizacijas materiala nedegamibu novérté saskana ar standartu, ko
atzist valstl, kur iepakojums ir konstruéts vai izgatavots;

d) izstradajumu drikst parvadat neiepakotu, ievérojot nosacijumus, kadus
noteikusi jebkuras RID Ligumslédzéja Valsts kompetenta iestade, kura
drikst arT atzit tadas valsts kompetentas iestades pieskirtu apstiprina-
jumu, kura nav RID Ligumslédzéja Valsts, ar nosacijumu, ka 3is ap-
stiprinajums ir pieskirts atbilstoSi procediram, kuras ir piemérojamas
saskana ar RID, ADR, ADN, IMDG kodeksu vai ICAO tehniskajam ins-
trukcijam. ApstiprinaSanas procesa drikst nemt véra papildu nosaciju-
mus, kas ietver, bet ne tikai, $ddus nosacijumus:

i) izstradajumam jabat pietiekami stingram, lai izturétu triecienus
un krauSanu, kada varétu notikt parvadajuma laika, taja skaita
parkrauSanu starp kravas transporta vientbam un starp kravas
transporta vienibam un noliktavam, ka art nonemsanu no paletes
turpmaku manualu vai mehanizétu apstrades darbibu veikSanai,
un

i) izstradajumam jabat nostiprinatam sastatnés vai redelu kastés,
vai citas parvietoSanas iericés ta, ka parastos parvadasanas ap-
staklos tas neatbrivojas.”

P 200 Novietot zemsvitras piezimes tieSi zem iepakoSanas instrukcijas tajas lapas,
kur tas ir, visa iepakoSanas instrukcijas teksta, taja skaita 1.—3. tabula, un mainit
to numeraciju uz secigu no a) lidz i).

[Grozijumi (3) f) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

[Grozijumi (4) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]
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[Grozijumi (5) b) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

(5) b) apakS$punkta zem pirmas un otras formulas aizstat vardu "kur" ar tekstu
§ada redakcija:

"kur:".

[Grozijumi (5) c) apak8punkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

(5) c) apakspunkta zem formulas aizstat vardu "kur" ar tekstu $ada redakcija:
"kur:".

[Grozijumi (6) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

Mainit (7) a) ievilkumu aizzimes uz numeraciju no i) lidz v).
Aizstat iv) apak$punkta vardus “pildijuma pakapei” ar vardiem:
"pildijuma koeficientam".

Grozit (10) Tpaso iepakoSanas noteikumu p sadi:

— [Grozijumi TpaSo iepakoSanas noteikumu o apakSpunkta teksta vacu valoda
neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

— TpaSo iepakosSanas noteikumu p apakSpunkta svitrot otraja rindkopa tekstu:
"aprikoti ar spiediena samazinasanas iericém vai".
— TpaSo iepakoSanas noteikumu p apakSpunkta svitrot pédéjo rindkopu.

— [Grozijumi TpaSo iepakosanas noteikumu r apakSpunkta teksta vacu valoda
neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

— Tpaso iepakosSanas noteikumu s apakSpunkta mainit ievilkumu aizzimes uz
numeraciju no a) Iidz b).

— [Grozijumi paSo iepakoSanas noteikumu z apakSpunkta teksta vacu valoda
neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

— IpasSo iepako$anas noteikumu z apak3punkta zem pirmas formulas aizstat
vardu "kur" ar tekstu $ada redakcija:

"kur:",

— Ipaso iepakoSanas noteikumu z apak$punkta zem otras formulas aizstat
vardu "kur" ar tekstu Sada redakcija:

"kur:".

— Ipaso iepakosanas noteikumu ab apak3punkta mainit numeraciju no i) lidz
iii) uz a) dz c).
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— Ipaso iepakosanas noteikumu ad apak$punkta mainit numeraciju no i) lidz ii)
uz a) I1dz b) un defises uzskaitljuma mainit uz numeraciju no i) ltdz ii).

(11) apakspunkta tabula:

— aizstat sestaja rinda tekstu “EN ISO 13088:2011” ar tekstu $ada redakcija :
"EN ISO 13088:2012 + A1:2020".

— svitrot tabulas beigas rindu attieciba uz standartu EN 14794:2005.

Maintt (13) 2.2. punkta ievilkumu aizzimes uzskaitljuma uz numeraciju no a) lidz
e).

Maintt (13) 2.3. punkta ievilkumu aizzimes uzskaitijuma uz numeraciju no a) lidz
€) un maintt defises uzskaitljuma uz numeraciju no i) lidz ii).

Grozit (13) 2.4. punktu $adi:

— aizstat tekstu "EN ISO 11114-1:2020" ar tekstu $ada redakcija:
"EN ISO 11114-1:2020 + A1:2023".

— aizstat tekstu "EN ISO 11114-2:2013" ar tekstu $ada redakcija:
"EN ISO 11114-2:2021".

Grozit 2. tabulu sadi:

— [Grozijumi 11. slejas virsraksta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu lat-
vieSu valoda.]

— atdalit visos ierakstos ar vairakiem parbaudes spiedieniem, Sos spiedienus
ar raustitu niju, kas stiepjas pari trim pédé&jam slejam.

— attieciba uz ANO nr. 1010 nodaltt ierakstus ar atskirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.

— attieciba uz ANO nr. 1012 nodalit ierakstus ar atSkirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.

— papildinat attiectba uz ANO nr. 1012 BUTILENS (1-butiléns), ANO nr. 1012
BUTILENS (cis-2-butilens) un ANO nr. 1012 BUTILENS (trans-2-butiléns)
pédejo sleju ar apzim&jumu:

ra".

— attieciba uz ANO nr. 1060 nodaltt ierakstus ar atskirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.

— attieciba uz ANO nr. 1078 nodalit ierakstus ar atskirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.
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papildinat attieciba uz ANO nr. 1078 DZESEJOSA GAZE, C.N.P. rindas
“Maisijums F17, “Maisijums F2” un “Maisijums F3” péd€ja sleja ar tekstu $ada
redakcija:

ra, z".

attieciba uz ANO nr. 1965 nodalit ierakstus ar atskirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.

papildinat attieciba uz ANO nr. 1965 DZESEJOSA GAZE, C.N.P. rindas

“Maisijums A”, “Maisijums A01”, “Maisijums AQ”, “Maisijums A1”, “Maisijums
B1”, “Maisijums B2”, “Maisijums B” un “Maisijums C” pedeja sleja ar tekstu
§ada redakcija:

"ra, v, z".

attieciba uz ANO nr. 2073 nodalit ierakstus ar at3kirigu “nosaukumu un ap-
rakstu” ar raustitu Iiniju, kas stiepjas pari visam slejam, iznemot pirmo.

attieciba uz ANO nr. 2073 otro rindu, sleja "Klasifikacijas kods", atkartot "4A".

papildinat ar $adu jaunu rindu:

b , .

\ & L ©
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[ 9 OClzg|=| 2w | 22 5 o
83 - t% m g > & ° = s 3
¥ < 2 o o 2 c

3553 DISILANS 2F X X X 10 225 039 q

aizstat zemsvitras piezimé g) (paSreiz b)) péc 2. tabulas saistiba ar ANO nr.

1965 pildijuma koeficientu attélu ar $adu:

0,450 0,463 0,474 0,485 0,495 0,505 0,516 0,525

Maistjums A

MVP 1,1 MPa (11 bar)

Maisijums AO1
MVP 1,6 MPa (16 bar)

Maistjums A02
MVP 1,6 MPa (16 bar)

MaisTjums AO
MVP 1,6 MPa (16 bar)

Maistjums A1
MVP 2,1 MPa (21 bar)

MaisTjums B1
MVP 2,6 MPa (26 bar)

MaisTjums B2
MVP 2,6 MPa (26 bar)

Maisijums B
MVP 2,6 MPa (26 bar)

Maisijums C
MVP 3,1 MPa (31 bar)

MVP = Maksimalais tvaika spiediens pie 70 °C.

PIEZIME. Augstak doto grafiku var izmantot, lai 2.2.2.3. punkta uzskaittajiem mai-

stjumiem noteiktu pareizos pildijuma koeficientus."
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Grozit 3. tabulu $adi:

— [Grozijumi 12. slejas virsraksta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu lat-
vieSu valoda.]

P 203 Grozit iedalu “Prasibas slégtam kriogénam tvertném” sadi:
— izteikt 5) punkta virsrakstu $ada redakcija :
"5) Piepildidana".
— aizstat pedeja rindkopa tekstu “pildijuma pakapei” ar tekstu $ada redakcija:
"tvertné iepildita gaze".

Papildinat iedalas “Prasibas valéjam kriogénam tvertném” pirmo rindkopu bei-
gas ar tekstu sada redakcija:

"Ja §Ts gazes izmanto ka dzesétaju, pieméro 5.5.3. sadalas prasibas."”
Maintt (9) punkta ievilkumu aizzimes uz numeraciju a) Iidz e).

P 206 Aizstat ipasaja noteikuma PP89 tekstu “ISO 11118:1999” ar tekstu $§ada redak-
cija:

"ISO 11118:2015 + Amd 1:2019 1. punkta”.

P 301 Aizstat teikuma otraja rinda zem virsraksta pirms 1) un 2) tekstu “4.1.1.” ar tek-
stu §ada redakcija:

"41.1.1.,41.12,4114,41.15,4116.".

P 404 Izteikt otro rindu péc virsraksta $ada redakcija:

Jair ievéroti 4.1.1. un 4.1.3. sadalas visparigie nosacijumi, ir atlauti $adi iepakojumi.
1) Kombinétie iepakojumi
Argjie iepakojumi:
mucas (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
kastes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2).
lek&¢€jie iepakojumi:
metala tvertnes ar katras tvertnes maksimalo neto masu 15 kg. lek$éjiem iepakoju-
miem jabit hermétiski slegtiem;
stikla tvertnes ar katras tvertnes maksimalo neto masu 1 kg, kuram ir slégelementi ar

blivéjumu, kuras no visam pusém apnem amortiz€joSs materials un kuras atrodas
hermétiski slegtas metala karbas.

Aréjo iepakojumu maksimala neto masa ir 125 kg.

lekSéjiem iepakojumiem jabut vitnotiem slégelementiem vai slégelementiem, kuri tiek fi-
ziski noturéti sava vieta ar jebkadiem lidzekliem, kuri sp&j novérst slégelementu atbrivoSanos
vai valigumu trieciena vai vibraciju ietekmé parvadajuma laika.
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2) Metala iepakojumi:
mucas (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, 1N2);
transportkannas (3A1, 3A2, 3B1, 3B2).
Maksimala bruto masa: 150 kg.
3) Saliktie iepakojumi:
Plastmasas tvertne térauda vai aluminija muca (6HA1 vai 6HB1).
Maksimala bruto masa: 150 kg.

4) Spiedientvertnes, ar nosacijumu, ka ir izpildtti 4.1.3.6. punkta visparigie noteikumi.

P 405 Aizstat 1) punkta a) apak3punkta tekstu " Argjais iepakojums: (4A, 4B, 4N, 4C1,
4C2, 4D vai 4F)" ar tekstu $ada redakcija:

" Ar&jais iepakojums:
Kastes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D vai 4F)".

P 410 Novietot zemsvitras piezimes a) I1dz d) tiedi zem iepakoSanas instrukcijas tajas
lapas, kur tas ir, visa iepakosSanas instrukcijas teksta.

P 501 ledala “Kombinétie iepakojumi’:
— svitrot pirms varda “Kastes” tekstu:
"1)".

— svitrot pirms varda “Kartona kaste” tekstu:

"2)".
P 505 Izteikt treSo un ceturto rindu péc virsraksta $ada redakcija:
Maksi-
mala ie-
tilpiba /
maksi-
mala
neto
masa
Kombinétie iepakojumi
lekSéjie iepakojumi Argjie iepakojumi
stikla 51 Kastes 125 K
plastmasas 51 aluminija (4B) 125 kg
metala 5] dabiga koka, parastas (4C1) 125 kg
dabiga koka, ar pret izbirSanu droSam sienam | 125 kg
(4C2) 125 kg
saplaksna (4D) 125 kg
kartona (4G)
plastmasas, cietas (4H2)
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P 520

P 600

P 601

48

Mucas
aluminija, ar nonemamu augsu (1B2)
kartona (1G)
cita metala, ar nonemamu augsu (1N2)
plastmasas, ar nonemamu augsu (1H2)
saplaksna (1D)
Transportkannas
aluminija, ar nonemamu augsu (3B2)
plastmasas, ar nonemamu augsu (3H2

125 kg
125 kg
125 kg
125 kg
125 kg

125 kg
125 kg

Atseviski iepakojumi

Aizstat 1) punkta tekstu

"un transportkannas".

transportkannas” ar tekstu $ada redakcija:

Izteikt tabulu 3) punkta $ada redakcija:

Maksimalais daudzums iepakojuma/paka iepakoSanas metodém OP1 lidz OP8:

Maksimala neto masa
(kg) cietam vielam un
kombinétajiem iepakoju-

tam vielam)

miem (Skidrumam un cie-

OP1 | OP2? | OP3 | OP4? | OP5 | OP6

OP7 | OP8

05 | 0,5/ 5 |5/25| 25 50
10

50 |400®

Maksimalais saturs litros
$kidrumiem®©

0,5 - 5 - 30 60

60 |225@

Novietot tabulas zemsvitras piezimes a) lidz d) tieSi zem iepakoSanas instruk-

cijas tajas lapas, kur tas ir

Maintt PP94 teksta numeraciju no "1.", "2.", "3.", "4." un "5." uz:

"a)", "b)", "c)", "d)" un "e)".

Maintt PP95 teksta numeraciju no "1.", "2.", "3.", "4.", "5." un "6." uz:

"a)", "b)", "c)", "d)", "e)" un

fye,

Izteikt otro rindu péc virsraksta $ada redakcija:

Maksimala neto masa: 75 kg

Jair ieveroti 4.1.1. un 4.1.3. sadalas visparigie nosacijumi, ir atlauti $adi iepakojumi.
mucas (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
kastes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2).

Argjiem iepakojumiem jaatbilst Il iepako$anas grupas veiktspé&jas limenim.

Izstradajumiem jabut iepakotiem atseviski un noskirtiem ar starpsienam, sadalitajiem,
iekS&jiem iepakojumiem vai amortizacijas materialu, lai nepielautu nejausu nopladi
parastos parvadasanas apstak|os.

Maintt (1) punkta ievilkumu aizzimes uz numeraciju a) [1dz c).
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P 603

P 620

P 650
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Maintt (1) punkta ievilkumu aizzimes uz numeréaciju a) Iidz c).
Papildinat ar jaunu papildu prasibu $§ada redakcija:

"4. Jatas ir skaldmaterials iznémumu robezas, jaievéro 2.2.7.2.3.5. punkta no-
raditas robezvertibas.".

Svitrot visu rindu attieciba uz Tpaso iepako$anas noteikumu.
Papildinat 1. papildu prasibu beigas ar tekstu $ada redakcija:

"Ja par dzesétaju izmanto sauso ledu vai citas dzeséjoSas vielas, kuram piemit
smacésanas risks, pieméro 5.5.3. sadalas prasibas.”

Papildinat 2. papildu prasibas b) apak3Spunktu péc treda teikuma ar tekstu sada
redakcija:

"Ja par dzesétaju izmanto sauso ledu vai citas dzeséjoSas vielas, kuram piemit
smacésanas risks, pieméro 5.5.3. sadalas prasibas."

Aizstat 2. papildu prasibas c¢) apakSpunkta pirmo teikumu ar tekstu $ada redak-

cija:

"Vielam, kuras nosuta Skidra slapekli: ja par dzesétaju izmanto Skidru slapekli,

pieméro 5.5.3. sadalas prasibas. Jaizmanto plastmasas primaras tvertnes, kas

spéj izturét loti zemas temperatdras.”

Svitrot pirmaja teikuma vardu:

"iepakoSanas”.

Izteikt 6) punktu $ada redakcija:

"6) Nokomplektétai pakai jebkada orientacija jaiztur kritiena parbaude no 1,2
m augstuma bez noplides no primaras(-ajam) tvertnes(-ém), kurai(-am)
joprojam jabat aizsargatam ar sekundaraja iepakojuma ievietoto absorbeé-
joSo materialu, kad tas prasits
PIEZIME: Spéju drikst pieradrt ar testé$anu, novértéjumu vai pieredzi."

Grozit (7) punktu 3adi:

— [Grozijumi a) apakS$punkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— [Grozijumi b) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— [Grozijumi c) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— aizstat 7)d) beigas semikolu ar tekstu $ada redakcija:

, uns,
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— [Grozijumi e) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— papildinat péc 7)e) ar $adu jaunu piezimi:
" PIEZIME: Spéju drikst pieradit ar testésanu, novértéjumu vai pieredzi."
Grozit 8) punktu Sadi:

— [Grozijumi a) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— [Grozijumi b) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— aizstat 8) c) apak3punkta beigas semikolu ar tekstu $ada redakcija:

, un".

— [Grozijumi d) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

Aizstat 9)a) apakSpunkta beigas punktu ar tekstu $ada redakcija;

, un".

[Grozijumi 9) punkta b) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu
latvieSu valoda.]

P 800 Grozit Tpaso iepakoSanas noteikumu PP41 §adi:
— papildinat péc pirma teikuma ar tekstu $ada redakcija :

" Ja par dzesétaju izmanto sauso ledu vai citu dzeséSanas lidzekli, kuram
piemit smacésanas risks, pieméro 5.5.3. sadalas prasibas."

— papildinat beigas ar jaunu teikumu Sada redakcija:

"JanodroSina iek$éji atbalsti, lai nepielautu parvietoSanos péc dzesétsja iz-
zu8anas."

P 803 Izteikt otro rindu péc virsraksta $ada redakcija:

Jair ievéroti 4.1.1. un 4.1.3. sadalas visparigie nosacijumi, ir atlauti $adi iepakojumi.
mucas (1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D, 1G);
kastes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2).

lepakojumiem jaatbilst Il iepakoSanas grupas veiktspéjas limenim.

Izstradajumiem jabut iepakotiem atseviski un noskirtiem ar starpsienam, sadalitajiem,
iekSéjiem iepakojumiem vai amortizacijas materialu, lai nepielautu nejausu nopludi
parastos parvadasanas apstaklos.

Maksimala neto masa: 75 kg.

P 804 Maintt 1) punkta ievilkumu aizzimes uz numeraciju a) Iidz c).
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Papildinat beigas (pirms papildu prasibas) ar jaunu rindkopu $ada redakcija:
"Ja par dzesétaju izmanto sauso ledu, pieméro 5.5.3. sadalas prasibas."

Aizstat pirmaja teikuma zem virsraksta tekstu “ANO nr. 3268 ar tekstu Sada
redakcija:

"ANO nr. 3268 un 3559".
Oftraja rinda zem virsraksta:

— papildinat pirms teksta “lepakoti izstradajumi” ar numeraciju “1)” un nelietot
treknrakstu un pasvitrojumu.

— papildinat pirms teksta “Neiepakoti izstradajumi” ar numeraciju “2)” un ne-
lietot treknrakstu un pasvitrojumu.

— papildinat iedalijuma “2) Neiepakoti izstradajumi” teikumu péc varda “Izstra-
dajumus” ar tekstu $ada redakcija:

", iznemot ANO nr. 3559,".
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “3480 un 3481” ar tekstu:
"3480, 3481, 3551 un 3552".
Svitrot otraja teikuma vardu “litija”.

Svitrot papildu prasiba pirmo teikumu “Ledus, sausais ledus un Skidrs slapek-
lis".

Papildinat 1. papildu prasibas c) apakSpunktu péc teksta “litija baterijam” ar tek-
stu $ada redakcija:

"un natrija jonu baterijam".
[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Svitrot pirmaja rinda zem virsraksta tekstu “litija jonu”, tekstu “un uz saplisusiem
vai bojatiem litja metala elementiem un baterijam” un aizstat tekstu “3480 un
3481” ar tekstu Sada redakcija:
"3480, 3481, 3551 un 3552."
Ofraja rinda zem virsraksta, pirms numuréta uzskaitijuma:
— papildinat ar jaunu rindkopu $ada redakcija:
"lepakojumiem jaatbilst art $adam prasibam:".
— Maintt uzskaitijuma numeraciju no "1.", "2.", "3.", "4." un "5." uz:
"a)", "b)", "c)", "d)" un "e)".

— [Grozijumi d) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]
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P 909

P 910

P 911

52

— Aizstat e) (iepriek§ 5.) apakSpunkta tekstu “Nedeg8anas spéja” ar tekstu
Sada redakcija:

"Termiskas izolacijas materiala un amortizacijas materiala nedegamiba.".
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “3480 un 3481” ar tekstu:
"3480, 3481, 3551 un 3552".
Papildinat 2) apakSpunkta péc teksta “litija jonu” ar tekstu $ada redakcija:
"vai natrija jonu" (divreiz).
Maintt 2. papildu prasiba ievilkumu aizzimes uz numeraciju:
"a)", "b)", "c)" un "d)".
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “3480 un 3481” ar tekstu:
"3480, 3481, 3551 un 3552".
Aizstat 1) e) apakSpunkta tekstu “nedegamiba” ar tekstu §ada redakcija:
"termiskas izolacijas materiala un amortizacijas materiala nedegamiba".
Aizstat 2) d) apakSpunkta tekstu “nedegamiba” ar tekstu §ada redakcija:
"amortizacijas materiala nedegamiba"”.
Papildu prasibas:

— aizstat pirma teikuma beigas semikolu ar punktu un turpinat otro teikumu taja
pasa rindkopa.

— maintt ievilkumu aizzimes uz numeraciju:
"a)", "b)", "c)" un "d)".
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “3480 un 3481” ar tekstu Sada redakcija:
3480, 3481, 3551 un 3552".
Tabulas a piezimé:

— Parvietot tabulas piezimes skaidrojumu tieSi zem iepako$anas instrukcijas
ramja lapa, kur ta ir.

— Aizstat a) apakSpunkta tekstu “2.2.9.1.7. e)” ar tekstu $ada redakcija:
"2.2.9.1.7.1. e)".

— Suvitrot a piezimes b) apakSpunkta pirmaja teikuma vardu “litija” un aizstat
tekstu “(atra sadah$anas” ar tekstu $ada redakcija:

"(piem., atra sadaliSanas".
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Papildinat ar jaunam iepako3anas instrukcijam sada redakcija:

P 303 IEPAKOSANAS INSTRUKCIJA P 303

ST instrukcija attiecas uz ANO nr. 3555.

Ja irieveroti 4.1.1. un 4.1.3. sadalas visparigie nosacijumi, ka arT 4.1.5.12., ir atlauti $adi iepako-
jumi:

Plastmasas muca ar nonemamu augsu (1H1) ar maksimalo ietilptbu 250 .

Ipasais iepako$anas noteikums

PP 26 | ANO nr. 3555 iepakojumiem jabiit bez svina.

P 912 IEPAKOSANAS INSTRUKCIJA P 912

St instrukcija attiecas uz ANO nr. 3556, 3557 un 3558.

Transportlidzeklim jabat nostiprinatam izturiga, stingra piemérota materiala aréja iepakojuma, kas
ir pienacigi izturigs un konstruéts atbilstodi iepakojuma ietilpibai un ta paredzétajam lietojumam.
Tam jabat izgatavotam t3, ka parvadasanas laika netiek pielauta nejausa darbinasana. lepakoju-
miem nav obligati jaatbilst 4.1.1.3. punkta prasibam. Transportlidzeklim jabdt nostiprinatam ar I1-
dzekliem, kas spéj transportlidzekli noturét aréja iepakojuma, nepielaujot nekadu parvietosanos
parvadajuma laika, kas varétu izmainit orientaciju vai izraisitu akumulatoru baterijas bojajumus
transportlidzeklr.

Lai viss ievietotos iepakojuma, no transportlidzekla, kuru parvada iepakojuma, ramja drikst de-
montét dazas dalas, iznemot akumulatoru bateriju.

PIEZIME. lepakojumu neto masa drikst parsniegt 400 kg (sk. 4.1.3.3.).
Transportlidzeklus, kuru individuala neto masa ir 30 kg vai lielaka:
a) drikst iekraut redelu kastés vai nostiprinat pie paletém;

b) drikst parvadat neiepakotus ar nosacijumu, ka transportlidzeklis parvadasanas laika spéj
palikt statenisks bez papildu atbalsta un ka transportlidzeklis pienacigi aizsarga akumula-
toru bateriju ta, ka akumulatoru baterija nevar tikt bojata, vai

c) ja tiem parvadajuma laika ir iesp€ja apgazties (piem., motocikliem), drikst parvadat neiepa-
kotus kravas transporta vieniba, kas aprikota ar tadiem lidzekliem, kuri nepielauj apgasanos
parvadasana, ka skavas, ramji vai sastatnes.

R 001 Novietot zemsvitras piezimi a tiedi zem iepako$anas instrukcijas arpus ramja.
4.1.4.2.

IBC 02 Svitrot uzskaitijuma numeraciju "1)", "2)" un "3)".

IBC 03 Svitrot uzskaitijuma numeraciju "1)", "2)" un "3)".

IBC 05 Svitrot uzskaitijuma numeraciju "1)", "2)" un "3)".

IBC 06 Svitrot uzskaitijuma numeraciju "1)", "2)" un "3)".

IBC 07 Svitrot uzskaitljuma numeraciju "1)", "2), "3)" un "4)".
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IBC 08

IBC 100

4.1.4.3.

LP 02

LP 03

LP 902

LP 903

54

Svitrot uzskaitljuma numeraciju "1)", "2)", "3)", "4)", "5)" un "6)".

Svitrot uzskaitijuma numeraciju "1)", "2), "3)" un "4)".

Novietot zemsvitras piezimes tieSi zem iepakoSanas instrukcijas arpus ramja
tajas lapas, kur tas ir.

Papildinat ar jaunu (4) $ada redakcija:

(4) lzstradajumiem, kas satur pirmsrazoSanas prototipa litija elementus vai ba-
terijas vai natrija jonu elementus vai baterijas, kad Sos prototipus parvada
testéSanai, vai ne vairak ka 100 tadu litija elementu vai bateriju vai natrija
jonu elementu vai bateriju raZzoSanas partijas, kas pieder tipam, kur$§ nav
izpildijis Parbauzu un kritériju rokasgramatas 11l dalas 38.3. apaksSiedalas
testéSanas prasibas, papildus jaatbilst Sadiem nosacijumiem:

a) iepakojumiem jaatbilst 8Ts iepakoSanas instrukcijas (1) punkta prasi-
bam;

b) javeic pienacigi pasakumi, lai samazinatu vibracijas un triecienu sekas
un lai nepielautu tadu izstradajuma parvietoSanos paka, kas parvada-
juma laika var izraistt bojajumu un bistamu stavokli. Ja §1s prasibas iz-

pildei izmanto amortizacijas materialu, tam jabit nedego$am un elek-
tribu nevadoSam,;

c) amortizacijas materiala nedegamibu novérté saskana ar standartu, ko
atzist valstl, kur iepakojums ir konstruéts vai izgatavots."”

Oftraja rinda zem virsraksta:

— papildinat pirms teksta “lepakoti izstradajumi” ar numeraciju “1)” un nelietot
treknrakstu un pasvitrojumu.

— papildinat pirms teksta “Neiepakoti izstradajumi” — ar numeraciju “2)” un
nelietot treknrakstu un pasvitrojumu.

Izteikt pirmo teikumu zem virsraksta $ada redakcija:

ST instrukcija attiecas uz lieliem elementiem, kuru bruto masa ir lielaka neka
500 g, lielam baterijam, kuru bruto masa ir lielaka neka 12 kg, un iekartu, kas
satur lielus elementus vai lielas baterijas ar ANO nr. 3090, 3091, 3480, 3481,
3551 un 3552."

Otras rindas pirmaja rindkopa:

— aizstat tekstu “Atseviskai baterijai un atsevisSkai iekartas vienibai, kas satur
baterijas,” ar tekstu $ada redakcija:

" Elementiem, baterijam un iekartam, kas satur elementus vai baterijas".

— izteikt otras rindas pédéjo rindkopu Sada redakcija:
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"Elementus, baterijas vai iekartas ievieto iek&&jos iepakojumos vai norobezo
ar citiem piemérotiem lidzekliem, piem., novieto uz paplatém vai izmanto sa-
dalitajus, lai nodrosSinatu aizsardzibu pret bojajumiem, kurus parastos parva-
dasanas apstaklos varétu izraisit:

a) parvietoSanas vai izvietojums lielaja iepakojuma;

b) saskare ar citiem elementiem, baterijam vai iekartam lielaja
iepakojuma un

C) jebkadas slodzes, ko lielaja iepakojuma rada elementam, baterijai vai
iekartai virsd uzkrautu elementu, bateriju, iekartu un iepakojuma sa-
stavdalu svars.

Ja lielaja iepakojuma ir iepakoti vairaki elementi, baterijas vai iekartas dalas,
S0 prasibu izpildei nedrikst izmantot vienus pasus maisus (piem., plastma-
sas)."

Aizstat pirmaja rinda zem virsraksta tekstu “3480 un 3481” ar tekstu $ada re-
dakcija:

"3480, 3481, 3551 un 3552".

Oftraja rinda zem virsraksta:

— papildinat pirms numuréta uzskaitijuma ar jaunu rindkopu $ada redakcija:
"Lielajiem iepakojumiem jaatbilst art $adam prasibam:”;

— maintt uzskaitijuma numeraciju no "1.", "2.", "3.", "4." un "5." uz:
"a)", "b)", "c)", "d)" un "e)";

— [Grozijumi d) apak8punkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

— aizstat e) (ieprieks$ 5.) tekstu “NedegSanas spéja” ar tekstu $ada redakcija:
"Termiskas izolacijas materiala un amortizacijas materiala nedegamiba".

Aizstat pirmaja rinda zem virsraksta tekstu “3480 un 3481” ar tekstu Sada re-
dakcija:

"3480, 3481, 3551 un 3552".

[Grozijumi 1) punkta d) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu
latvieSu valoda.]

Aizstat 1) e) apakSpunkta tekstu “nedegamiba” ar tekstu $ada redakcija:
"termiskas izolacijas materiala un amortizacijas materiala nedegamiba".

[Grozijumi 2) punkta c) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu
latvieSu valoda.]

Aizstat 2) d) apakSpunkta tekstu “nedegamiba” ar tekstu $ada redakcija:
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"amortizacijas materiala nedegamiba".

LP 906 Aizstat pirmaja rinda zem virsraksta tekstu “3480 un 3481” ar tekstu $ada re-
dakcija:

"3480, 3481, 3551 un 3552".

Tabulas piezimé a:

parvietot tabulas piezimi a tieSi zem iepakoSanas instrukcijas ramja, kur ta ir;
aizstat tekstu “2.2.9.1.7. e)” ar tekstu Sada redakcija:
"2.2.9.1.7.1. e)";

aizstat b) apakSpunkta pirmaja teikuma tekstu “litija baterijam (atra sadalisa-
nas,” ar tekstu $ada redakcija:

"baterijam (piem., atra sadaliSanas,".

4.1.6.6. [Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

4.1.6.8. [Grozijumi b) un d) apak$punktu teksta francu valoda neattiecas uz tekstu lat-
vieSu valoda.]

[Grozijumi ¢) apak$punkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

4.1.6.15. 4.1.6.15.1. tabula:

aizstat attieciba uz 4.1.6.2. punktu tekstu “EN ISO 11114-1:2020” ar tekstu
§ada redakcija:

"EN ISO 11114-1:2020 + A1:2023",

aizstat attieciba uz 4.1.6.2. punktu tekstu "EN ISO 11114-2:2013" ar tekstu
§ada redakcija:

"EN I1SO 11114-2:2021";

papildinat 4.1.6.15.1. tabulas pirmo rindu attieciba uz “4.1.6.8. Varsti ar sais-
tito aizsardzibu” otraja sleja péc teksta “EN ISO 10297:2014 + A1:2017” ar
tekstu $ada redakcija:

", vai EN ISO 10297:2024 5.4.2. punkts".

[Grozijumi 4.1.6.8. c) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu
latvieSu valoda.]

4.1.7.0.1. [Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

4.2. nodala

Papildinat 2. piezimi péc nodalas virsraksta aiz teksta “kas nav RID Ligumslé-
dzéja valsts,” ar tekstu $ada redakcija:

56



4.2.1.9.

4.2.1.9.2.

4.2.1.9.3.

4.2.1.95.

4.2.1.9.5.1.

4.2.1.9.6.

4.2.1.13.13.

4.2.1.16.2.

4.2.1.19.2.

4.2.2.8.

4.2.3.6.2.

4.2.3.6.4.

4.2.3.8.

4.2.45.2.

4.2.5.2.3.

4.2.5.2.6.
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"vai ir apstiprinati saskana ar IMDG kodeksa 6.7. nodalu,".

[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “nepietiekama piepildijuma gadijuma” ar tekstu
sada redakcija:

"piepildita stavokir.
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “pildijuma pakapi” ar tekstu $ada redakcija:
"tilpné iepilditas gazes daudzumu®.

Aizstat otraja teikuma tekstu “Tilpnes sakotnéjai pildijuma pakapei” ar tekstu
§ada redakcija:

"Tilpné sakotné;ji iepilditds gazes daudzumu®.

Aizstat tekstu “pielaujama augstaka sakotnéja pildijuma pakape” ar tekstu $ada
redakcija:

"pielaujams lielaks sakotnéjais tilpné iepilditas gazes daudzums".

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “nepietiekama piepildijuma gadijuma” ar tekstu
§ada redakcija:

"piepildita stavokir.

[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat otraja teikuma vardu “pakapi“ ar vardu:

"koeficientu".

Izteikt otro teikumu $ada redakcija:

"Portativo cisternu instrukcijas T1 [ldz T22 ir noradits minimalais parbaudes

spiediens, minimalais tilpnes sienu biezums (mm standarttéraudam) vai mini-
malais ar Skiedru armétas plastmasas (FRP) tilpnes sienu biezums portativajam
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4253,
TP 1
TP 2
TP 3
TP 4

TP 5

"TP 42

4.3. nodala

43.21.7.

4.3.2.2.
4.3.2.2.1.
4.3.2.2.3.

"4.3.2.2.3.
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cisternam un prasibas spiediena samazinadanas iericem un apak3&jam atve-
rem."

[Grozijumi T 23 teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi T 50 teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Aizstat tekstu "noteikta pildijuma pakape” ar tekstu $ada redakcija:
"noteiktie piepildisanas ierobezojumi".

Papildinat ar $adu jaunu portativas cisternas ipaso noteikumu TP 42:

Portativas cisternas nav atlauts izmantot cézija vai rubidija dispersiju parvada-
Sanai."

Papildinat beigas ar jaunu piezimi $ada redakcija:

"PIEZIME: Alternativi cisternas pasi drikst uzturét elektroniska forma."
[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Izteikt $4da redakcija:

lepriek$ minétie 4.3.2.2.1. punkta a) Iidz d) apakSpunkta noteikumi neattiecas
uz cisternam, kuras parvada Skidrumus temperatira, kas ir augstaka neka
50 °C.

Pildijuma pakapei:
a) Skidram vielam, kuras parvada temperatira, kas ir augstaka neka 50 °C;

b) skidram vielam, kuras iepilda temperattra, kas ir zemaka neka 50 °C, bet
kuras parvadajuma operacijas laika paredzéts uzsildit l1dz temperatirai,
kas ir augstaka neka 50 °C, un

c) cietam vielam, kuras parvada temperatira, kas ir augstaka neka kuSanas
temperatira,

sakotnéji jabut tadai, ka jebkura bridi parvadajuma laika cisterna ir piepildita par
ne vairak ka 95 %.

Maksimalo pildijuma pakapi nosaka péc Sadas formulas:

Pildljuma pakape = 95 j—; % no ietilpibas,
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4.3.3.2.3.

4.3.3.2.4.

4.3.3.2.5.

4.3.3.5.

4.3.3.6.

4.3.4.1.2.
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kur df un d; ir vielas blivumi attiecigi vidéja temperatira pildiSanas laika un
maksimalaja videja masas temperatira parvadajuma laika.

Cisternas ar sildisanas ierici temperatirai jabat iestatitai ta, ka parvadajuma
laika nevienu bridi cisterna nav piepildita vairak par 95% no tas ietilptbas."”

[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Svitrot:

"pielaujamo” (divreiz).

Svitrot virsraksta beigas tekstu:

", ietverot minimalos parbaudes spiedienus cisternam un, attieciga gadijuma,
pildijuma pakapes".

Aizstat pirmaja rindkopa tekstu “pildijuma pakapes vértibu” ar tekstu sada re-
dakcija:

"pildijuma apstaklu vertibas".
Papildinat beigas ar jaunu teikumu $ada redakcija:

"Attieciba uz tukSiem, neattiritiem cisternkonteineriem 4.3.3.5. punkta prasibu
izpilde nav obligata.”

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “nepietieckama piepildijuma gadijuma” ar tekstu
Sada redakcija:

"piepildita stavoklr.

Papildinat starp d) un e) ar tekstu $ada redakcija:
"un attieciba uz atdzesétam saskidrinatam gazem:".
Svitrot e) tekstu;

"atdzesétas saskidrinatas".

[Grozijumi f) apakSpunkta teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

Aizstat g) beigas punktu ar semikolu.

Papildinat beigas ar jaunu h) apak3Spunktu $ada redakcija:

"h) kad tas ir tukSas, neattiritas, ja spiediens nav samazinats l1dz limenim, kads
nodroSina, ka spiediena samazinadanas ierices parvadajuma laika neakti-
vésies."

Grozit tabulu Sadi:

— Papildinat attieciba uz LGBV péc 5.1. klases rindas, O1, lll iepakoSanas
grupa, ar jaunu rindu $ada redakcija:
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"5.1| OT1 | lll iepakoSanas grupa .
Svitrot attieciba uz L1,5BN otro rindu (3. klase, F1, lll iepakoSanas grupa,

uzliesmosanas temperatira < 23°C, viskozas vielas, tvaika spiediens 50 °C
temperatira > 1,1 bar, virS8anas temperatira > 35 °C).

=

Svitrot attieciba uz L4BN, 3. klase, F1, sleja “lepako$anas grupa” tekstu “lll,
virSanas temperatira <35°C”.

Svitrot attieciba uz L4BN, 5.1. klase, O1, sleja “lepakoSanas grupa” tekstu:
"I,".

Aizstat attieciba uz L4BN, 5.1. klase, OT1, sleja “lepakoSanas grupa” skaitli
“I” ar skaitli:

IIIIII

Papildinat attieciba uz L4BN, 8. klase, CT1, Il, lll iepakoSanas grupa, sleja
“Klasifikacijas kods” péc “CT1” ar atsauci uz piezimi @ zem tabulas.

Piezimes teksts ir Sada redakcija:

"2 Vielam, iznemot fluoridenrazskabes un Gdenraza difluorida Skidumus, ja-
pieskir Sis cisternas kods."

Papildinat attieciba uz L4DH, 8. klase, CT1, I, lll iepakoSanas grupa, sleja
“Klasifikacijas kods” péc “CT1” ar atsauci uz piezimi ® zem tabulas.

Piezimes teksts ir $ada redakcija:

"0 Fluoridenrazskabes un tdenraza difluorida $kidumiem japieskir $is cis-
ternas kods."

Papildinat attieciba uz L10BH, 8. klase, CT1, | iepakoSanas grupa, sleja “Kla-
sifikacijas kods” péc “CT1” ar atsauci uz piezimi ¢ zem tabulas.

Piezimes teksts ir $ada redakcija:

"¢ Vielam, iznemot tas, kuras satur fluoridenrazskabi, japieskir Sis cisternas
kods."

Papildinat attieciba uz L10DH, 8. klase, CT1, | iepakoSanas grupa, sleja
“Klasifikacijas kods” péc “CT1” ar atsauci uz piezimi ¢ zem tabulas.

Piezimes teksts ir $ada redakcija:

"¢ Vielam, kuras satur fluoridenrazskabi, japieskir Sis cisternas kods, izne-
mot fluoridenrazskabi ar vairak neka 85 % Gdenraza fluorida.”

Aizstat attieciba uz L21DH sleja “Klasifikacijas kods” apzimé&jumu “SW” ar
apziméjumu:

"SW1".
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— Mainit tabula piezimju 2 un ® numeraciju uz attiecigi ¢ un f un izvietot visas
tabulas piezimes tieSi zem tabulas tajas lapas, kur tas ir.

Aizstat vardu “cisternas” ar tekstu §ada redakcija:

"tilpnes, neskaitot atveres un to slégelementus,".

[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]
Aizstat pirmaja teikuma tekstu “pildijuma pakape” ar vardu:
"piepildijums".

[Grozijumi otra teikuma teksta francu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

Aizstat pirmaja teikuma tekstu “pildijuma pakape” ar vardu:
"piepildijums".

[Grozijumi otra teikuma teksta francu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

Aizstat pirmaja teikuma tekstu “pildijuma pakape” ar vardu:
"piepildijums".

[Grozijumi otra teikuma teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu va-
loda.]

[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Izteikt virsrakstu Sada redakcija:
"Baterijas markéjuma zime".
Papildinat pec teksta “litija elementus vai baterijas” ar tekstu $ada redakcija:

"vai natrija jonu elementus vai baterijas".
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5.2.1.9.2.

5.2.2.1.12.1.

5.3. nodala

5.3.1.4.

5.3.2.3.2.
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Aizstat tekstu “Tpaso noteikumu 188" ar tekstu Sada redakcija:
"Tpaso noteikumu 188 vai 400",
Pirmaja rindkopa:

— aizstat pirmaja teikuma vardu “vai” pirms apziméjuma “UN 3480” ar komatu
un papildinat teikuma beigas ar tekstu $ada redakcija:

", vai “UN 3551” attieciba uz natrija jonu elementiem vai baterijam";
— svitrot otraja teikuma vardu:
"litija";

— aizstat otraja teikuma tekstu ““UN 3091” vai “UN 3481™ ar tekstu Sada re-
dakcija:

""UN 3091", "UN 3481" vai "UN 3552"";
— svitrot tre$aja teikuma vardu:

"litija".
Izteikt 5.2.1.9.2. attéla parakstu Sada redakcija:
"Baterijas markéjuma zime".

Aizstat pédéjas rindkopas tredaja teikuma tekstu “ANO numura, kas apzimée li-
tija jonu vai litija metala baterijas vai elementus” ar tekstu $ada redakcija:

"ANO numura(-u)".

Aizstat tekstu “litija baterijas” ar tekstu $ada redakcija:

"litija baterijas vai natrija jonu baterijas".

Aizstat tekstu “litija baterijas mark&juma zime” ar tekstu $ada redakcija:

"baterijas markéjuma zime".

Papildinat péc nodalas virsraksta ar jaunu piezimi $ada redakcija:

"3. PIEZIME: Parvietojamus beramkravu konteinerus atkritumu aizvesanai,
kuri neatbilst 6.11. nodalai, Saja nodala uzskata par konteineriem."

Aizstat virsraksta tekstu “Vagonu beztaras parvadasanai’ ar tekstu $ada re-
dakcija:

"Vagonu, kad tos izmanto beztaras parvadajumiem".

Svitrot rindu “78 radioaktivs materials, korozivs;” un "87 Koroziva viela, radioak-
tiva".
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5.4. nodala

5.4.0.1.
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Svitrot aprakstd zem manevréSanas markéjuma, kas atbilst 13. un 15. parau-
gam, tekstu:

"uz balta fona" (divreiz).

Papildinat beigas ar jaunam rindkopam sada redakcija :

"Saja nodala noteiktajai informacijai par parvadajamajam bistamajam kravam
jabat parvadajuma laika pieejamai tada veida, ka dokumentacija var identificét
vagona eso$o kravu un pasu vagonu.

Turklat, ja bistamas kravas parvada lielos konteineros, cisternkonteineros, por-
tativas cisternas vai autotransporta lidzeklos, tie art jaidentificé parvadajuma

dokumenta, un informaciju par kravam janorada attiecigi par katru lielo kontei-
neru, cisternkonteineru, parvietojamo cisternu vai autotransporta lidzekli."

Svitrot ¢) apakSpunkta treSaja ievilkuma vardu “litija” un aizstat tekstu “un 3481”
ar tekstu Sada redakcija:

", 3481, 3551 un 3552, ka art ar baterijam darbinamiem transportlidzekliem ar
ANO nr. 3556, 3557 un 3558;"

Izteikt peédéjo rindkopu $ada redakcija:

"Ja pieméro 2.1.3.5.5. punkta noteikumu par atkritumiem, tehniskais nosau-
kums, kas prasits 3.3. nodalas TpaSaja noteikuma 274, nav obligati japievieno."

[Grozijumi b) apakSpunkta teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu
valoda.]

Papildinat otraja aizzimétaja ievilkuma péc teksta “2.1.3.5.3.punkta minétas vie-
las” ar tekstu $ada redakcija:

"(iznemot ANO nr. 3291 kliniskos atkritumus, neklasificétus, c.n.p., vai (bio)me-
diciniskos atkritumus, c.n.p., vai reglamentétus mediciniskos atkritumus, c.n.p.,
iepakojuma, kas atbilst iepakoSanas instrukcijai P621)".

Papildinat ar jaunu 5.4.1.1.3.3. punktu $ada redakcija:

Ipasi noteikumi atkritumu parvadasanai iek$&jos iepakojumos, kuri kopa
iepakoti aréja iepakojuma

Ja parvadajums notiek saskana ar 4.1.1.5.3. punktu, parvadajuma dokumenta

pazinojums, kas noteikts 5.4.1.1.3.2. punktd, nav nepiecieSams. Piemérs.

“UN 1993 ATKRITUMI, UZLIESMOJOSS SKIDRUMS, C.N.P., 3, Il
PARVADAJUMS SASKANA AR 4.1.1.5.3.".

Tas informacijas pamata, kuru parvadajuma dokumenta norada saskana ar
5.4.1.1. punktu, jabat ierakstam vai ierakstiem, kas aréjam iepakojumam pie-
8kirts(-i) saskana ar 4.1.1.5.3. punkta d) apakSpunktu. Tehniskais nosaukums,
kas prasits 3.3. nodalas 1pasaja noteikuma 274, nav obligati japievieno."

Izteikt $8da redakcija:
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"5.4.1.1.4.

5.4.1.1.12.

54.1.1.21.

"5.4.1.1.21.
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5.5.3.3.1.
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5.5.4.1.
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6.1. nodala

6.1.3.1.

6.1.4.1.4.

6.1.4.2.3.
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Ipasie noteikumi ar brivu azbestu piesarnotiem atkritumiem (ANO nr. 2212
un 2590)

Ja pieméro 3.3. nodalas Tpaso noteikumu 678, parvadajuma dokumenta ieklauj
$adu pazinojumu:

“PARVADAJUMS ATBILSTOSI IPASAJAM NOTEIKUMAM 678”.

Saskana ar 3.3. nodalas 1pasa noteikuma 678 b) apakSpunktu parvadajamo
atkritumu aprakstu pievieno bistamo kravu aprakstam, kas prasits
5.4.1.1.1. punkta a)—d) un j) apakSpunkta. Parvadajuma dokumentam japievieno
arT Sadi dokumenti:

a) izmantota konteinermaisa tipa tehnisko datu lapa uz raZotaja vai izplatitaja
veidlapas, kur noraditi iepakojuma izméri un ta maksimala masa;

b) attieciga gadijuma izkrauSanas proceduras kopija saskana ar 7.5.11. sadalas
Tpaso noteikumu CW38."

Aizstat tekstu "2023.gada 1.janvarim" ar tekstu $ada redakcija:
"2025.gada 1.janvarim".

Izteikt Sada redakcija:

Informacija, kas specifiskos gadijumos prasita citas RID dalas

Jasaskanaar 3.3., 3.5.,4.1., 4.3. un 4.5. nodalas noteikumiem ir nepiecieSama
informacija, So informaciju jaieklauj parvadajuma dokumenta ."

[Grozijumi zemsvitras piezimes teksta vacu valoda neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.]

Aizstat tekstu “P650, P800, P901 vai P904” ar tekstu $ada redakcija:
"P 650 vai P 800"
[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Izteikt pirmo teikumu $ada redakcija:

" Uz katra iepakojuma, kuru paredzéts izmantot saskana ar RID, jabat markéju-
miem uz nedemontéjamas sastavdalas, kuri ir noturigi, viegli salasami, atrodas
redzama vietd, ir samérigi lieli attieciba pret iepakojumu un ir viegli ieraugami.".
Aizstat pirmo teikumu ar tekstu Sada redakcija:

"Mucam drikst bat vai nu izvirzitas, vai uzliekamas ripinaSanas stipas."

Aizstat pirmo teikumu ar tekstu $ada redakcija:
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Aizstat pirmo teikumu ar tekstu $ada redakcija:

"Mucam drikst bt vai nu izvirzitas, vai uzliekamas ripinaSanas stipas."

Izteikt virsrakstu $ada redakcija:

Kartona kastes (taja skaita gofréta kartona kastes)".

Aizstat otraja teikuma tekstu “ISO 535:1991” ar tekstu $ada redakcija:

"1ISO 535:2014".

[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat 2. piezimé tekstu “ISO 16148:2016” ar tekstu $ada redakcija:

"ISO 16148:2016 + Amd 1:2020".

Papildinat 3. piezimes pirmo teikumu péc teksta “ISO 18119:2018” ar tekstu

§ada redakcija:
"+ Amd 1:2021".

Tabula:

— aizstat attiectba uz ISO 9809-4:2014 tekstu “Lidz turpmakam noradijumam”
ar tekstu $ada redakcija:

"L1dz 2028. gada 31. decembrim";

— papildinat zem rindas attieciba uz 1ISO 9809-4:2014 ar jaunu rindu $ada re-

dakcija:
Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu bezSuvju térauda
gazes balonu un caurulu projektéSana, izgatavo- Lidz turoma.-
ISO 9809- Sana un testéSana. 4.dala: NerGséjosa térauda ba- kam no?édT—
4:2021 loni ar Rm veértibu mazaku par 1100 MPa jumam
PIEZIME. Mazi daudzumi ir partijas, kuras balonu
Skaits neparsniedz 200.

— aizstat rinda attieciba uz ISO 11119-1:2012 tekstu “Lidz turpmakam noradi-
jumam” ar tekstu Sada redakcija:

"Lidz 2028. gada 31. decembrim”;

— papildinat zem rindas attieciba uz attieciba uz "ISO 11119-1:2012" ar jaunu
rindu $4da redakcija:
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6.2.2.1.2.
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loni un caurules ar ietilpibu I1dz 450 |

Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektéSana, izgata- L1dz turpma-
ISO 11119- “ e R T Y - -
. vo$ana un testésSana. 1.dala: Cilindriskaja dala ap- kam noradi-
1:2020 C T e A A .
jozti ar Skiedru arméti kompozitmateriala gazes ba- jumam

— aizstat rinda attieciba uz ISO 11119-2:2012 + Amd 1:2014 tekstu “Lidz turp-
makam noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"Lidz 2028. gada 31. decembrim";

— papildinat péc rindas attiectba uz "ISO 11119-2:2012 + Amd 1:2014" ar jaunu
rindu $ada redakcija:

ietilptbu I1dz 450 | un slodzi sadaloSiem, metalis-
kiem ieklajumiem

Atsauce Nosaukums Piemeéro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektéSana, izgata- - =
N ~ o LT L1dz turpma-
ISO 11119- voS$ana un testéSana. 2.dala: Pilniba apjozti ar =
. vr - i ST . kam noradi-
2:2020 Skiedru arméti kompozitmateriala gazes baloni ar jumam

— aizstat rinda attieciba uz ISO 11119-3:2013 tekstu “Lidz turpmakam noradi-
jumam” ar tekstu Sada redakcija:

"Lidz 2028. gada 31. decembrim”;

— papildinat péc rindas attieciba uz "ISO 11119-3:2013" ar jaunu rindu $ada

redakcija:
Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektéSana, izgata-
voSana un testéSana. 3.dala: Pilniba apjozi ar L1dz turpma-
ISO 11119- . o O = . = -
_ Skiedru arméti kompozitmateriala gazes baloni ar kam noradt-
3:2020 C : ” 0 .
ietilptbu I1dz 450 | un slodzi nesadaloSiem metalis- jumam
kiem vai nemetaliskiem ieklajumiem vai bez ieklaju-
miem
Tabula:

— aizstat rinda attieciba uz "ISO 11119-1:2012" tekstu “L1dz turpmakam nora-
dijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"Lidz 2028. gada 31. decembrim";
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— papildinat péc rindas attieciba uz "ISO 11119-1:2012" ar jaunu rindu $ada

redakcija:
Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektéSana, izgata- L1dz turpma-
ISO 11119- " ~ e e T - -
, voSana un testéSana. 1.dala: Cilindriskaja dala ap- | kam noradi-
1:2020 C T e g oy :
jozti ar Skiedru arméti kompozitmateriala gazes ba- jumam
loni un caurules ar ietilpibu Iidz 450 |

— aizstat rinda

attieciba uz "ISO 11119-2:2012 + Amd 1:2014" tekstu “Lidz
turpmakam noradijumam” ar tekstu §ada redakcija:

"Lidz 2028. gada 31. decembrim”;

— papildinat péc rindas attiectba uz "ISO 11119-2:2012 + Amd 1:2014" ar jaunu
rindu $ada redakcija:

Atsauce Nosaukums Piemeéro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektésana, izgata- - =
. ~ v S L1dz turpma-
ISO 11119- | voSana un testéSana. 2.dala: Pilniba apjozti ar - -
i vl - . RO - . kam noradi-
2:2020 Skiedru arméti kompozitmateriala gazes baloni ar ‘umam
ietilptbu I1dz 450 | un slodzi sadaloSiem, metalis- J
kiem ieklajumiem

— aizstat rinda attieciba uz "ISO 11119-3:2013" tekstu “Lidz turpmakam nora-
dijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"L1dz 2028. gada 31. decembrim”;

— papildinat péc rindas attieciba uz "ISO 11119-3:2013" ar jaunu rindu $ada

redakcija:
Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams izgata-
vosanai
Gazes baloni. Atkartoti uzpildamu kompozitmateri-
ala gazes balonu un caurulu projektéSana, izgata-
vosana un testéSana. 3.dala: Pilntba apjozi ar L1dz turpma-
ISO 11119- .y o SOS . .
, Skiedru arméti kompozitmateriala gazes baloni ar kam noradt-
3:2020 Ce : ” =0 .
ietilpibu I1dz 450 | un slodzi nesadaloSiem metalis- jumam
kiem vai nemetaliskiem ieklajumiem vai bez ieklaju-
miem
Tabula:

— aizstat pirmaja rinda péc virsraksta tekstu "ISO 11114-1:2012 + A1:2017" ar
tekstu Sada redakcija:

"1ISO 11114-1:2020"
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6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.2.7.4.
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— [Grozijumi "ISO 11114-1:2020" standarta virsraksta vacu valoda neattiecas
uz tekstu latvieSu valoda.]

— aizstat otraja rinda péc virsraksta tekstu "ISO 11114-2:2013" ar tekstu Sada
redakcija:
"ISO 11114-2:2021".

— [Grozijumi "ISO 11114-2:2021" standarta virsraksta fran¢u valoda neattiecas
uz tekstu latvieSu valoda.]

Pirmaja tabula:

— aizstat tekstu "ISO 10297:2014 + A1:2017" ar tekstu $ada redakcija:
"ISO 10297:2014 + Amd 1:2017";

— aizstat tekstu "ISO 14246:2014 + A1:2017" ar tekstu Sada redakcija:
"ISO 14246:2014 + Amd 1:2017".

— Papildinat pirmo tabulu beigas ar jaunu rindu $ada redakcija:

Atsauce Nosaukums Piemeéro-
jams izgata-
vosanai
1SO (%a:nzes baloni. Lodveida varsti. Specifikacija un tes- | Lidz turp[né-
23826:2021 teSana kar_n noradi-
jumam

Pirmaja tabula:

— aizstat rinda attieciba uz "1SO 18119:2018" tekstu “Lidz turpmakam noradi-
jumam” ar tekstu Sada redakcija:

"L1dz 2026. gada 31. decembrim";

- papildinat péc rindas attieciba uz "1ISO 18119:2018" ar jaunu rindu
§ada redakcija:

Atsauce Nosaukums Pieméro-
jams
ISO - , s - - -
_ Gazes baloni. BezSuvju térauda un aluminija sa- Lidz turpma-
18119:2018 i - . T .
+ Amd kauséjuma gazes baloni un caurules. Periodiska in- kam noradi-
1:2021 spicéSana un testésana jumam

— Aizstat attieciba uz "ISO 10461:2005 + A1:2006" tekstu “ISO 10461:2005 +
A1:2006” ar tekstu $ada redakcija:

"1ISO 10461:2005 + Amd 1:2006".

Aizstat p) apakSpunkta tekstu "(skatit ISO 11114-1:2012 + A1:2017)" ar tekstu
8ada redakcija:



6.2.2.9.2.

6.2.4.1.
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"(skatit ISO 11114-1:2020)".

Aizstat tekstu j) apakSpunkta "(skatit ISO 11114-1:2012 + A1:2017)" ar tekstu
Sada redakcija:

"(skatit ISO 11114-1:2020)".

= &

Grozit tabulu iedalijuma “spiedientvertnu vai spiedientvertnu korpusu konstruk-
cifai un izgatavo$anai” sadi:

— aizstat rinda attieciba uz "EN 1964-3:2000" 4. sleja tekstu “Lidz turpmakam
noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"L1dz 2026. gada 31. decembrim";

— papildinat péc rindas attieciba uz standartu "EN I1SO 9809-3:2019" ar jaunu
rindu $ada redakcija:

1) (2) 3) (4) 5)

Gazes baloni. Atkartoti uzpil-
damu bezSuvju térauda gazes
balonu un caurulu projekté-

8ana, izgatavoSana un teste- 6.23.1 tLu':jZ
EN I1SO 9809- Sana. 4.dala: Neruséjosa te- u'n o mékzm
4:2022 rauda baloni ar Rm vértibu ma- g
~ 6.2.3.4. | noradi-
zaku par 1100 MPa .
jumam

PIEZIME. Mazi daudzumi ir
partijas, kuras balonu
Skaits neparsniedz 200.

— aizstat rinda attieciba uz standartu "EN 13322-1:2003 + A1:2006" 4. sleja
tekstu “L1dz turpmakam noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"No 2013. gada 1. janvara I1dz 2026. gada 31. decembrim™;

— papildinat péc rindas attieciba uz standartu "EN 13322-1:2003 + A1:2006" ar
jaunu rindu 8ada redakcija:

1) (2) 3) 4) 5
Transportéjami gazes baloni. Lidz
Metinati atkartoti uzpildami te- | 6.2.3.1. turp-
52322 1:2024 rauda gazes baloni. Konstruk- | un makam
o cija un izgatavosana. 1.dala: 6.2.3.4. | noradi-
Metinats térauds jumam

— aizstat rinda attieciba uz standartu "EN 13110:2012" 4. sleja tekstu “Lidz
turpmakam noradijumam” ar tekstu $§ada redakcija:

" No 2016. gada 1. janvara lidz 2026. gada 31. decembrim ";

— papildinat péc rindas attieciba uz standartu "EN 13110:2012" ar jaunu rindu
Sada redakcija:

(1) (2) 3) (4) (5)
) Saskidrinatas naftas gazes 6.2.3.1. -
EN 13110:2022 (SNG) iekartas un piederumi. un Lidz
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6.2.4.2.

6.3. nodala

6.3.5.4.2.
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Transportéjamie atkartoti uzpil- | 6.2.3.4.
dami metinatie aluminija baloni
saskidrinatai naftas gazei. Pro-
jekté$ana un izgatavoSana

turp-
makam
noradi-
jumam

Grozit tabulu iedalljuma “slégelementu konstrukcijai un izgatavosanai’ $adi:

— aizstat rinda attieciba uz standartu "EN 1SO 10297:2014 + A1:2017" 4. sleja
tekstu “L1dz turpmakam noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"No 2019. gada 1. janvara Iidz 2026. gada 31. decembrim";

— papildinat péc rindas attieciba uz standartu "EN ISO 10297:2014 +A1:2017"
ar jaunu rindu $ada redakcija:

1) (2) 3) (4) (5)

Lidz

EN ISO Gazes baloni. Balonu varsti. 6.2.3.1. turp-
10297:2024 Specifikacija un tipa parbau- un mak_ar_n
des 6.2.3.3. | noradi-
jumam

— papildinat beigas ar jaunu rindu $ada redakcija:
1) 2) 3) 4) ()

Lidz

Saskidrinatas naftas gazes 6.2.3.1. turp-
EN 13799:2022 (SNG) iekartas un piederumi. un makam
Limenrazi SNG spiedtvertnem | 6.2.3.3. | noradi-
jumam

Tabula:

— aizstat rinda attieciba uz standartu "EN 1SO 11623:2015" 3. sleja tekstu
“L1dz turpmakam noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"L1dz 2026. gada 31. decembrim";

— papildinat péc rindas attieciba uz standartu "EN ISO 11623:2015" ar jaunu
rindu $4da redakcija:

) @) 3) ]
EN ISO Gazes baloni. Kompozitmateriala baloni un kanzq t:cr)rr)én;l?_'
11623:2023 caurules. Periodiska inspicéSana un testéSana jumam

Izteikt 6.3.5.4.2. attélu $ada redakcija:




6.4. nodala

6.4.15.5.

6.5. nodala

"6.5.1.2.
6.5.1.3.

"6.5.1.2. un
6.5.1.3.

6.5.5.1.7.

6.5.5.4.16.

6.5.5.5.3.

6.5.6.8.4.2.

6.6. nodala

6.6.4.4.1.

6.6.5.3.2.4.

6.7. nodala

6.7.2.1.
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« 38 mm >

radiuss
<6 mm

@/

Svitrot a) apakSpunkta vardu:

un".

(Rezervéts)

(Rezervets)" aizstat ar tekstu $ada redakcija:

(Rezervéts)".

[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat otraja teikuma tekstu “(skatit ISO 535:1991)” ar tekstu Sada redakcija:
"(skattt ISO 535:2014)".

Aizstat otraja teikuma tekstu “(skatit ISO 535:1991)” ar tekstu $ada redakcija:
"(skatit ISO 535:2014)".

[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

Aizstat otraja teikuma tekstu “ISO 535:1991” ar tekstu $ada redakcija:
"ISO 535:2014".

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “Metala un stingri plastmasas lielie iepakojumi” ar
tekstu Sada redakcija:

"Visu veidu lielie iepakojumi, kas nav elastigie lielie iepakojumi".

Papildinat “Portativas cisternas” definicijas pédéjo teikumu péc teksta “nemeta-
liskam cisternam” ar tekstu $ada redakcija:
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6.7.4.15.1.

6.7.5.2.4.

6.8. nodala

6.8.2.1.17.

6.8.2.1.23.

6.8.2.2.11.

"6.8.2.2.11.

6.8.2.3.2.

6.8.2.5.1.

6.8.2.5.2.

6.8.2.6.1.
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"(iznemot FRP portativas cisternas, skatit 6.9. nodalu)".

Aizstat i) apakSpunkta iv) punkta tekstu “pildijuma pakape” ar tekstu $ada re-
dakcija:

“iepilditas gazes maksimala atlautd masa".

Aizstat 6.7.4.15.1. attéla, iedalljuma “SATURESANAS LAIKI” p&déja sleja tek-
stu “Pildljuma pakape” ar tekstu $ada redakcija:

"lepilditas gazes maksimala atlauta masa".

Aizstat a) apakSpunkta tekstu “ISO 11114-1:2012 + A1:2017 un ISO 11114-
2:2013” ar tekstu Sada redakcija:

"1ISO 11114-1:2020 un 1SO 11114-2:2021".

Papildinat “Pc” definiciju beigas ar tekstu $ada redakcija:

"vai 4.3.3.1.1. tabula".

Papildinat péc pirmas rindkopas ar piezimi §ada redakcija:

"PIEZIME: Ja pieméro 6.8.5. sadalu, triecienizturibas testiem, kurus veic
metindSanas procesu kvalificéSanai, jaatbilst 6.8.5.3. punkta prasi-
bam."

Izteikt $4da redakcija:

Limenrazi nedrikst bat ne tilpnu dala, ne piestiprinati tam, ja tie satur caurspi-

digu materialu, kurs jebkura bridi var nonakt tieSa saskaré ar tilpné parvada-

jamo vielu."

Aizstat piezimé tekstu "EN 12972:2018 B pielikumu" ar tekstu $ada redakcija:

"EN 12972:2018 + A1:2024 B pielikumu”.

Pedeja teikuma:

— Péc varda "maksimali" svitrot vardu:

"pielaujamais”.
— Papildinat beigas ar tekstu Sada redakcija:
"(attieciba uz 2. klasi sk. 6.8.3.5.)".
Aizstat vardu “plaksném” ar vardu:
"paneliem” (vienreiz katra sleja).

Tabula iedaltljumu “Attiecas uz cisternu konstrukciju un izgatavosanu’ gro-
Z1t 8adi:
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— aizstat rinda attieciba uz EN 14025:2018 + AC:2020 4. sleja tekstu “Lidz
turpmakam noradijumam” ar tekstu §ada redakcija:

"No 2021. gada 1. janvara Iidz 2026. gada 31. decembrim";
— péc rindas attieciba uz "EN 14025:2018 + AC:2020" papildinat ar jaunu

rindu $ada redakcija:

1) (2) 3) (4) (5)

Bistamo kravu transportéSanas
cisternas. Metala spiedtver-
tnes. Konstrukcija un izgatavo-

Sana Lidz
- ) . 6.8.2.1 turp-
PIEZIME. Tilonu materia- e -
EN 14025:2023 = Tllppu materia- makam
liem jabat atestétiem g
. . . | 6.8.3.1. noradi-
vismaz ar 3.1. tipa serti- -
jumam

fikatu, kas izdots sas-
kana ar standartu
EN 10204.

— svitrot rindu attieciba uz "EN 12972:2018".
Tabula iedaltljumu “Attiecas uz aprikojumu” grozit $adi:

— aizstat rinda attieciba uz "EN 14432:2014" 3. sleja tekstu "6.8.2.3.2." ar tek-
stu $ada redakcija:

"6.8.2.3.1."%;

— aizstat rinda attieciba uz EN 14432:2014, 4. sleja tekstu “L1dz turpmakam
noradijumam” ar tekstu Sada redakcija:

"No 2019. gada 1. janvara I1dz 2026. gada 31. decembrim™;

— péc rindas attieciba uz "EN 14432:2014" papildinat ar jaunu rindu $ada re-
dakcija:

1) (2) ) (4) (5)

Bistamo kravu transportésa-
nas cisternas. Skidro kimika-
lju un saskidrinato gazu

— . 6.8.2.2.1. Lidz
transportésanas cisternu ap-

EN rikojums. Produktu izplades | ¢ o 5 5 5 Iil;rrﬁm?)
14432:2023 un gaisa ieplides varsti | T .
un radiju-

PIEZIME. So standartu drikst
piemérot ari cister-
nam, ko iztukSo pas-
tecé.

6.8.2.3.1. mam

— aizstat rinda attieciba uz "EN 14433:2014" 3. sleja tekstu "6.8.2.3.2." ar tek-
stu Sada redakcija:

"6.8.2.3.1.";
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6.8.2.6.2.

6.8.3.2.9.4.

6.8.3.5.4.
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aizstat rinda attieciba uz EN 14433:2014, 4. sleja tekstu “L1dz turpmakam
noradijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"No 2019. gada 1. janvara Iidz 2026. gada 31. decembrim";

péc rindas attieciba uz "EN 14433:2014" papildinat ar jaunu rindu $ada re-
dakcija:

1) (2) ) (4) (5)
Bistamo kravu transportésa-
nas cisternas. Skidro kimika-
lju un saskidrinato gazu | 6.8.2.2.1. Lidz
EN transportéSanas cisternu ap- | , turpma-
144332023 rikojums. Apaksgjie varsti 6.8.2.2.2. | kam no-
' PIEZIME. So standartu drikst | un radiju-
piemérot ari cister- 6.8.2.3.1. mam
nam, ko iztukso pas-
tecé.
papildinat péc pédéjas rindas ar jaunu rindu $ada redakcija:
1) (2) 3) (4) 5
Saskidrinatas naftas gazes Lidz
A . . |6.8.2.2.1. turp-
EN 13799:2022 | (SNG) iekartas un piederumi. | makam
Ln_nergraz SNG spiedtver- 6.82211. | noradi-
thém .
jumam

Tabula:

papildinat rindu attieciba uz EN 12972:2018 3. sleja péc teksta “6.8.2.1.23.,”
ar tekstu $ada redakcija:

"6.8.2.3.,";

aizstat rinda attieciba uz EN 12972:2018 4. sleja tekstu “L1dz turpmakam no-
radijumam” ar tekstu $ada redakcija:

"L1dz 2026. gada 31. decembrim";

péc rindas attieciba uz "EN 12972:2018" papildinat ar jaunu rindu $ada re-
dakcija:

(1) (2 (3) (4) _ (%)
Bistamo kravu transportéSa- | 6.8.2.1.23. tul;'crl:é_
EN 12972:2018 | nas cisternas. Metala cis- , 6.8.2.3., kzm
+ Al1:2024 ternu testéSana, inspicéSana | 6.8.2.4. un - -
. noradi-
un markésana 6.8.3.4. .
’ jumam

Izteikt pirmo teikumu Sada redakcija:

"Katra droSibas varsta ieejai jaatrodas tilpnes augsa, iespéjami tuvu augsu vei-
dojosajai Inijai."

Pirmaja ievilkuma péc varda "maksimali" svitrot vardu:




6.8.3.5.6.

6.8.4. b)
TE 16
"TE 16
6.8.4. (d)

TT 8

6.9. nodala
6.9.2.6.4.2.
6.11. nodala

6.11.4.1.

7. dala
7.1. nodala

7.1.3.

7.2. nodala
7.2.4.

W 14

7.3. nodala

7.3.1.1.
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"pielaujamais”.
Aizstat vardu “plaksném” ar vardu:

"paneliem” (vienreiz katra sleja).

Izteikt $ada redakcija:

(Svitrots)".

Izteikt peédéjo rindkopu $ada redakcija:

"Sadas inspicéSanas ar magnétiskam dalinam javeic saskana ar
EN 12972:2018 + A1:2024.”

[Grozijumi teksta fran€u valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]

[Grozijumi pirma apakSpunkta teksta francu valoda neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.]

Izteikt zemsvitras piezimi 3 $ada redakcija:

"3 IRS (Starptautiskais dzelzcela risinajums) tresais izdevums, piemérojams no
2023. gada 1. decembra."

Izteikt zemsvitras piezimi 2 Sada redakcija:

"2 |RS (Starptautiskais dzelzcela risinajums) treSais izdevums, piemérojams no
2023. gada 1. decembra."

Papildinat péc varda “Aerosolus” ar tekstu $ada redakcija:

"un gazes baloninus".

Izteikt peédéjo rindkopu pirms piezimes $ada redakcija:

"Tomeér tukdus un neattiritus iepakojumus drikst parvadat bez taras, ja bistamas

75



OTIF/RID/NOT/2025

7.3.3.2.6.

7.3.3.2.7.

"AP 11

76

kravas, ko tie saturéja, ir atlautas Sim parvadasanas veidam. Japieméro instruk-
cijas beztaras parvadajumiem, kas attieciba uz §Tim kravam noraditas 3.2. no-
dalas A tabulas 10. vai 17. sleja.”

[Grozijumi papildu noteikuma AP 8 teksta vacu un franéu valoda neattiecas uz
tekstu latvieSu valoda.]

Papildinat ar jauniem papildu nosacijumiem AP11 un AP 12 3ada redakcija:

Standarti, ko noradijusi izcelsmes valsts kompetenta iestade”, kuri minéti
7.3.3.1. punkta VC3, attieciba uz izkauséta aluminija beztaras parvadasanu no-
Zimé, ka jabut izpilditdm $adam prasibam.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Visparigas prasibas

Kubls ir ietvérums, kas paredzéts izkauséta aluminija parvadaanai ar
ANO nr. 3257, taja skaita ta tilpne, karstumizturigais oder&jums un
strukturalais aprikojums.

Kublam jabit izolétam ta, lai parvadajuma laika virsmas temperatira
neparsniedz 130 °C, un tam jabat izvietotam ta, lai parastos
parvadasanas apstaklos citas personas nevar pieskarties ietvéruma
[Tdzeklim. Virsmas temperatira nekada gadijuma nedrikst nelabveligi
ietekmét vagona darbibu.

Kubliem uz vagona jabut nostiprinatiem saskana ar 7.5.7.1. punkta
noteiktajiem kravas nostiprinasanas principiem.

Kubliem nav obligati jaliek transporta bistamibas zimes un mark&uma
zimes atbilstosi 5.3. nodalai, ja Sadas transporta bistamibas zimes un
markéjuma zimes ir uz vagona.

UgunsdroSiba un spradziendroSiba

Nedrikst pielaut izkauséta aluminija termiskas iedarbibas izraisitas kubla,
vagona vai kravas nostiprindSanas paliglidzeklu aizdegSanas risku un
izplistoSu tvaiku vai radoSos gazu Kimiskas reakcijas izraisitas
eksplozijas risku (piem., izmantojot inertas gazes).

Kublu uzbive

Kubliem jabadt izgatavotiem no térauda. Kubliem jabut konstruétiem un
izgatavotiem 4 bar parbaudes spiedienam saskana ar EN 13445-3:2014.
IzgatavoSanas procesa razotdjam janorada metindjuma Suves, kas
paklautas vislielakajiem spriegumiem. Lemjot par kublu izmériem un to
piestiprindSanu pie vagona, janem Vvérad izkauséta aluminija
hidrostatiskais spiediens un krasas spiediena izmainas sekas. Janem
véra 6.8.2.1.2. punkta noraditie spéki.

Kublu slégelementiem jabut konstruétiem saskana ar EN 13445-3:2014
un japaliek hermétiskiem, ja kubls ar saturu (saniska pozicija un kubla
augsa) apgazas.

PiepildiSanas un iztukSoSanas atverem jabit aizsargatam ar kubla
konstrukcijas elementiem, piem., ar uzmavam, deflektoriem, rezgiem vai
[Tdzvertigiem elementiem.

Aizsargiericem kubla augSa jabat konstruétam ta, lai bez paliekoSas
deformacijas izturétu statisku slodzi, kas vertikali pielikta piepildiSanas
atveres vakam un ir vienada ar maksimalo pielaujamo kubla masu,
reizinatu ar divi (2g).
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Karstumizturigajam oder&jumam jabut piemé&rotam, lai izturétu saturu un
kalpotu par izolacijas materialu.

Karstumizturigajam oderéjumam jabat konstruétam ta, lai hermétiskums
saglabatos neatkarigi no deformacijas, kada varétu notikt parastos
parvadasanas apstaklos (sk. 6.8.2.1.2.).

InspicéSanas iestadei, kas veic inspicéSanas saskana ar 6.8.2.4.1. vai
6.8.2.4.4. punktu, javerificé un jaapstiprina razotaja vai apkopes vai
remontu darbnicas spéja izpildit metinaSanas operacijas un metinasanas
kvalitates nodroSinasanas sistémas darbiba. Metala lokSnu apvalka, Tpasi
slodzi nesoSo dalu, metinaSanas darbus drikst veikt tikai apstiprinati
metinaSanas uznémumi.

Kubla vaku un slégelementu blivéjumi jaizraugas un jaizmanto tadi, kas
nepielauj izkauséta aluminija izpliSanu, ja apgazas pilns kubls.

Kublu inspicéSana un testi

Inspicédanas un testi, kas aprakstiti 4.1.—4.5. punkta, javeic kompetentas
iestades apstiprinatai inspicéSanas iestadei. InspicéSanas un testi javeic
saskana ar EN 12972:2018 + A1:2024 attiecinamajam prasibam. Jaizdod
testa zinojumi par veikto testu rezultatiem.

. Kubla tipa parbaude

Uzblves konstrukcija un izpildijums jatesté tipa parbaudes procediras
ietvaros, lai nodroSinatu, ka kubli atbilst EN 13445-3:2014 noteiktajam
izgatavoSanas prasibam. Tipa parbaudes zinojuma jaidentificé
metinajumu Suves, kuras paklautas vislielakajiem spriegumiem.

. Sakotnéja inspicésana
Kubli jatesté un jainspicé pirms to ekspluatacijas uzsaks$anas.
Testam jaietver vismaz:

a) parbaude nolika nodroSinat kubla atbilstibu tipa parbaudes
dokumentiem;

b) parbaude par atbilstibu tipam;
c) arpuses stavokla parbaude;

d) hidrauliska spiediena tests ar 4 bar parbaudes spiedienu; Saja posma
kublam jabat bez karstumizturiga oderéjuma;

e) iekSpuses stavokla parbaude (kubla iek$&jas metala virsmas vizuala
inspicéSana pirms karstumizturigd oderéjuma uzstadiSanas un
karstumizturiga oderéjuma vizuala inspicéSana);

f) aprikojuma apmierino$as darbibas parbaude.
Hidrauliska spiediena parbaudi drikst art veikt ar alternativu blivéjumu.
. Starpposma inspicéSana

Starpposma inspicéSanu kubliem veic ne vélak ka seSus gadus péc
sakotnéjas inspicéSanas un katras periodiskas inspicéSanas.

Starpposma inspicéSanai jaietver vismaz:
a) dokumentu parbaude;

b) iekSpuses stavokla, taja skaitd atloka un vaka savienojumu
integritates, parbaude;
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4.4,

4.5.

C) sienas biezuma mérijums nolika parbaudit prasito minimalo sienas
biezumu;

d) to metingjuma Suvju nesagraujoSa testéSana, kuras paklautas
vislielakajiem spriegumiem, veicot testéSanu ar magnétiskam dalinam,
iespieSanas testéSanu, testéSanu ar ultraskanu vai radiografisko
testéSanu;

e) iekSpuses stavokla parbaude (karstumizturiga oderéjuma vizuala
inspicéSana), ko veic eksperts, bet par ko atbildigs operators;

f) aprikojuma apmierino$as darbibas parbaude.

Sis starpposma inspicés$anas drikst veikt tris ménesu laika pirms noradita
datuma, un tas nekd neietekmé citu inspicéSanu grafiku, kuras veic
saskana ar 4.3. un 4.4. punktu.

Periodiska inspicéSana

Periodisko inspicéSanu veic ikreiz, kad atjauno karstumizturigo oder&jumu,
vai ne vélak ka divpadsmit gadus péc sakotnéjas vai pédejas periodiskas
inspicéSanas.

Periodiskajai inspicéSanai jaietver vismaz:

a) dokumentu parbaude;

b) iekSpuses stavokla, tajd skaitd atloka un vaka savienojumu
integritates, parbaude;

c) iekSpuses stavokla parbaude (kubla iek$€jas metala virsmas vizuala
inspicéSana pirms karstumizturiga oderéjuma uzstadiSanas un
karstumizturiga oderéjuma vizuala inspicéSana);

d) visu metindjuma Suvju nesagraujosa testéSana, kuras paklautas
vislielakajiem spriegumiem, veicot testéSanu ar magnétiskam dalinam,
iespieSanas testéSanu, testéSanu ar ultraskanu vai radiografisko
testéSanu;

e) sienas biezuma meérijums noluka parbaudit prasito minimalo sienas
biezumu;

f)  hidrauliska spiediena tests ar 4 bar parbaudes spiedienu; Saja posma
kublam jabat bez karstumizturigad oder&juma;

g) aprikojuma apmierinoSas darbibas parbaude.
Hidrauliska spiediena parbaudi drikst art veikt ar alternativu blivéjumu.
Kublu arpuskartas inspicésana

Ja kubla vai ta aprikojuma droSums varétu bat mazinajies remontdarbu,
parveidojumu vai negadijumu rezultdta, javeic to dalu arpuskartas
inspicéSana, kuras skara remontdarbi vai parveidojumi. Ja veikta
arpuskartas inspicéSana atbilstosi 4.4. punkta prasibam, tad arpuskartas
inspicéSanu drikst uzskatit par periodisko inspicéSanu. Ja veikta
arpuskartas inspicéSana atbilstosi 4.3. punkta prasibam, tad arpuskartas
inspicéSanu drikst uzskatit par starpposma inspicé€Sanu. InspicéSanas
iestadei jaizlemj par arpuskartas inspicéSanas tvérumu, nemot véra EN
12972:2018 + A1:2024 Al tabulu.

Kublu markésana

Kublus marké ar plaksni péc analogijas ar 6.8.2.5.1. punktu, iznemot
apstiprindjuma numuru un aréjo aprékina spiedienu. Attieciba uz testiem
un inspicésanam saskana ar 4.2. un 4.4. punktu markéjumam seko burts
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“P”. Attiecibd uz testiem un inspicéSandm saskana ar 4.3. punktu
marké&jumam seko burts “L”.

6. Prasibas ekspluatacijai

Ipasniekam vai operatoram kubla pasé (lieta) jasaglaba tipa parbaudes
zinojuma, sakotnéjas inspicéSanas un testu un visu turpmako testu un
inspicéSanu rezultatu kopijas.

Operatoram vai razotdjam jaregistré karstumizturigd oderéjuma katra
atjaunosSana un remonts.

Blivejumi japarbauda katra iepildisanas reizé un jaatjauno, ja
nepiecieSams.

Kubli jaizvieto uz vagona ta, lai iztukSoSanas atveres butu vérstas kustibas
virziena vai pretéji tam.

Atkritumus drikst parvadat bez taras ar nosacijumu, ka tie atrodas maisa, kura
izmérs atbilst kravas nodalijuma izmériem, kas turpmak tiek déevets par
“konteinermaisu”.

Konteinermaiss ir paredzéts iekrausanai tikai tad, ja to ievieto beramkravas
nodaltfjuma ar stingram sienam. Tas nav paredzéts parkrauSanai vai atseviskai
izmantoSanai arpus 81 nodalijuma.

Sa noteikuma vajadzibam konteinermaisiem jabat ar vismaz divam
sastavdalam.

lekSé&jai sastavdalai jabat puteklu necaurlaidigai, lai nepielautu azbesta Skiedru
bistama daudzuma izkliSanu parvadajuma laika. leksSéjai sastavdalai jabat
polietilena vai polipropiléna plévei.

Aréjai sastavdalai jabit no polipropiléna un aprikotai ar ravéjslédzéja sistému.
Tam janodroS$ina ar atkritumiem piekrauta konteinermaisa mehaniska noturiba
pret triecieniem un slodzém parastos parvadasanas apstaklos, jo Tpasi tad, kad
ar konteinermaisiem piekrauts kravas nodalijums tiek parvietots starp vagoniem
un uzglabasanas vietam.

Konteinermaisiem jabat:

a) konstruétiem ta, lai izturétu perforaciju vai pliSanu piesarnoto atkritumu vai
priekSmetu stdru vai raupjuma dél;

b) ar ravéjsledzeja sistemu, kas ir pietiekami cieSa, lai nepielautu azbesta
8kiedru bistama daudzuma izkliSanu parvadajuma laika. Saitéjami vai
parklajami noslédzosie elementi nav atlauti.

Kravas nodalijumam jabat ar stingram, pietiekami izturigdm metala sienam
atbilstoSi paredzétajam lietojumam. Sienam jabut pietiekami augstam, lai
pilntba ietvertu konteinermaisu. Ja pieméro VC1 noteikumu, vagons var nebat
parsegts, ja konteinermaiss nodrosina lidzvértigu aizsardzibu.

Ar brivu azbestu piesarnoti priekSmeti no bojatam struktiram vai ékam, ka art
buvlaukumos radusies atkritumi, kas piesarnoti ar brivu azbestu no nojauktam
vai attiritam struktGram vai €ékam, ka minéts Tpasa noteikuma 678
b) apak$punkta iii), iv) un v) punkta, japarvada konteinermaisa, kas ievietots
otra tadda paSa veida konteinermaisa. levietoto atkritumu kopé&ja masa nedrikst
parsniegt septinas tonnas.

Visos gadijumos atkritumu maksimala masa nedrikst parsniegt konteinermaisa
raZotaja noradito ietilpibu."
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7.5. nodala
7.5.11.
CW 14

"CW 14

"CW 38

Izteikt $8da redakcija:
Kravu parvadasanas laika jaaizsarga no tieSiem saules stariem un siltuma.

Pakas jauzglaba tikai vésas, labi ventiletas vietas, pa gabalu no siltuma avo-
tiem."

Papildinat ar jaunu CW38 Sada redakcija:

Kravas nodalijumos nedrikst bit asas iekSmalas (iek$&ji pakapieni utt.), kas iz-
krauSanas laika var saplést konteinermaisu. Tie japarbauda pirms jebkuras iek-
rauSanas operacijas.

Konteinermaisi jaievieto parvadasanai kravas nodalijumos pirms piepildiSanas.
Konteinermaisu aréja sastavdala jaizvieto ta, ka ravéjsledzéja galvina, kad ra-
vEjslédzéjs ir aizverts, atrodas kravas nodalijuma priekSpusé. Konteinermaisi
péc piepildiSanas jaaizver saskana ar razotaja instrukcijam.

lekrautus konteinermaisus nedrikst celt vai parvietot no viena kravas nodali-
juma uz citu. Viena un taja pasa kravas nodalljuma nedrikst iekraut vairakus
piepilditus konteinermaisus.

Pé&c jebkadas piepildiSanas operacijas un péc aizvérSanas konteinermaisu are-
jas virsmas jaatsarno.

Konteinermaisi, kas parvadati nonemamos kravas nodalijjumos, jaizkrauj, kad
pédegjie ir novietoti uz zemes.

Ar celu darbu atkritumiem vai ar brivu azbestu piesarnotas augsnes pilditu kon-
teinermaisu iztukSoSana, pacelot kravas nodalijjumu, ir atlauta ar nosacijumu,
ka iztukSoSanas procedira, par ko kopigi vienojas parvadatajs un sanémejs,
tiek ieverota, lai nepielautu konteinermaisu plisumu iztukSoSanas laika. Proce-
ddrai janodroSina, ka konteinermaisi iztukSoSanas darbibu laika nekrit un ne-
plist.”

Neoficiala RID dala
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[Grozijumi teksta franCu valoda neattiecas uz tekstu latvieSu valoda.]



